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CleanAIR

USER MANUAL
Filters for CA Basic

CNA-121-R0O0
This manual can only be used in conjunction with the User Manual for powered

air purifying respirator (hereinafter referred to as the ”PAPR”) CleanAIR® Basic.

The CleanAIR® Basic Prefilter (81 00 15) increases the lifetime of the CleanAIR® Basic filter
and it is highly recommended to be used at all times. CleanAIR® Basic Odour filter (8100 20)
reduces unpleasant odour. Use ONLY approved original filters designed for your CleanAIR®
Basic unit. Replace the filters every time you feel a change of smell in the air coming from the
unit, or when the PAPR signalizes clogged filters (triggered alarm).

IMPORTANT !!!

FILTER against particles P R SL for CleanAIR® Basic:

Product code: 80 00 10/2

CleanAIR® Basic system is equipped with a highly efficient P R SL particle filter

and protects its user against solid and liquid aerosols. This filter, when used with

CleanAIR® Basic as part of an approved system, meets the European Standard EN

12941 (detailed classification listed in CleanAIR® Basic user manual). The filter can

only be used as part of PAPR CleanAIR® Basic.

How to replace CleanAIR® Basic filter

'WARNING! Before you install new filter, make sure its new, intact, in its original

packag-ing and that the shelf life period has not expired (as indicated on the body

of each filter).

Remove the filter cover by pressing both clips on the filter cover at the same time

while pulling. Then remove the old filter by pulling while rotating the filter gently.

After filter removal, always check the sealing (replace if damaged) to avoid possible

leakage. Keep the filter sealing lubricated with vaseline. Instal the new filter and

filter cover on its original place.

Warnings!

« The filter cannot be cleaned in any way! Do not attempt to clean the filter by
using a compressed air as this will destroy the filter and will cause the loss of the
expected protection!

« The user must know the kind of air contamination in the ambient air as well as its
concentration.

« CleanAIR® Basic system must not be used in environments with a concentration of
oxygen lower than 17 %.

« CleanAIR® Basic® system must not be used in environments immediately danger-
ous to life or health (IDLH)!

« CleanAIR® Basic® system must NOT be used in confined spaces, such as closed
tanks, tunnels, canals, etc.

« Filters designed to capture solid and liquid particles (particle filters) do not protect
their users against any gases.

If any of the instructions for use of the filter is not fulfilled, the warranty is invalid!

Storage and disposal

Filters must be stored in rooms with relative humidity of 0 to 95 % and with

temperatures ranging between -10 up to 55 °C. The storage area must NOT be con-

taminated with pollutants. On each filter, there is a pictogram indicating its storage

time when unopened. When opened, the filter may be used for a maximum time of

6 months. Disposal should be undertaken in accordance with local environmental,

health and safety regulations.

Warrani

Production defects are covered by a 12-month guarantee starting on the date of

purchase of the customer. A warranty claim must be claimed with the seller. When

claiming the warranty, it is necessary to submit proof of purchase.

The warranty does not apply especially to defects caused by a late replacement of

filters or by cleaning and/or blowing the filter through.

Declaration of Conformity is available at: https://www.clean-air.cz/doc

This product is approved to be in accordance with the Regulation (EU) 2016/425 on

PPE and as was tested meet requirements of EN12941.

310 XpoTn YIa TOV EVEPYG AVATIVEUTTHPA KaBapiopol aépa (e@egrg «PAPR») m

CleanAIR® Basic.

To mpogiAtpo CleanAIR® Basic (81 00 15) augavel T didpkeia {wrg Tou giATpou CleanAIR® Basic

Kal OUVIOTATaI va XpnolpoTrolgital avra. To @iAtpo CleanAIR® Basic Odour (81 00 20) peiwvel Tig

avemBupNTeS oopég. Xpnaipotroleite MONO auBevTikd @iATpa TToU £XOUV OXEDIAOTE yia TN Hovada

CleanAIR® Basic. AvTikataoTioTe Ta QiATpa KGBe Qopd TTou VILBETE pia aAAayr| oTn pupwdid Tou

aépa TTou EI0EPXETal aTTd TN Povdda f 61av o avarrveuoTripag PAPR odg eidoTtrolei 611 Ta @iATpa

BouAwoav (autéparn eidotoinon).

>HMANTIKO !!!

AuTb TO £yXeIPidIO PTTOPET Va XpNoIpoTIoINBei povo oe cuVBUaTHO pe To Eyxelpi-

BIATPO katd owpandiwv P R SL yia 1o CleanAIR® Basic:

Kwdikdg poidvrog: 80 00 10/2

To ovotnua CleanAIR® Basic ival e0TTAMIGUEVO Pe Eva EEQIPETIKG ATTOTEAEOHATIKG QIATPO

owpandiwv P R SL kai TrpooTateel Tov XpAoTn atméd oTeped kal uypd agpoAuparta. Otav To

@iATpo xpnoipotroieital pe To CleanAIR® Basic wg pépog evOg EYKEKPINEVOU CUOTAPATOS, TTANPOI

TO eupwTTaiK6 TIPGTUTTO EN 12941 (n AeTITopEPig KaTnyopia avaypagetal oTo eyXEIPISIo XproTn

CleanAlIR® Basic). To @iATpo pTropei va xpnoipotoindei pévo wg pépog Tou PAPR CleanAIR®

Basic.

MNug Ba avrikaractioeTe To QiATpo CleanAIR® Basic

MPOEIAOMOIHZH! MpotoU eykatacTATETE To VEO QIATPO, BeBaiwbeiTe 6T eival kaivoupio,

GBikTO, BPioKETAI OTNV APXIKN) TOU CUCKEUATia Kal 0TI N Sidipkeia {wrig Tou 0To PAQ Bev £Xel

TIapEABEI (OTTwG UTTOBEIKVUETAI OTO SOXEIO KABE QiATPOU).

AaipéoTe To KAAUpHG Tou QiIATpoU TEfovVTag Ta dU0 KAITT 0T0 KGAUpHA Kal TPABWVTAg To Tau-

TOXpOva. METE, apaipéaTe To TTAAIG GIATPO TPABWVTAG Kal TIEPITPEPOVTAG TO HaAaKE. AoU To

AQUIPECETE, EAEYXETE TIAVTA TO TTAPEUBUCHA, YIA VA ATTOQPUYETE TIG SIAPPOES (AVTIKATAOTATTE TO

av €xel Xahdoel). To TapépBucpa Tou QiATpou TrpéTrel va Aimmaivetar pe Bagehivn. EykaraoTrioTe

TO V€O QIATPO Kal TO KAAUPPQ OTNV apXIkr} Tou B€on.

Mposidotromoeig!

+ Aev PTTOPEITE Va KaBapPioETE TO YIATPO! MV ETTIXEIPAOETE Va KABAPIOETE TO YIATPO XPNOIHO-
TIOIDVTOG TIETNIETUEVO P, YiaTi £T01 Ba KATaoTpagei To GIATPO Kal Ba Xabei n avapevopevn
TpooTacial

+ O XprioTng TIPETTEI va yVwpilel To €i50G TNG HOAUVONG aépa OTOV aéPa TNG ATHOCPAIPAg Kal Tn
OUYKEVTPWOT| TNG.

+ To oUoTnpa CleanAlR® Basic dev TpETTel va XpnoIpoOTIOIETaI GE TTEPIBAAAOVTA GTIOU 1) GUYKE-
vIpwaon ouyévou eivar Aiydtepn amo 17%.

+ To oUoTnpa CleanAlR® Basic® dev TipéTTel va XpnolpoTIolEiTal € TrepIBAAAOVTa TToU aTToTe-
AoOv éuego kivduvo {wrig iy Bavdrtou (IDLH)!

+ To oloTnpa CleanAlR® Basic® AEN TTpéTTel va XpnOIHOTIOIEITAI OE TIEPIOPICHEVOUG XWPOUG,
OTTWG KAEIOTEG DEEAPEVEG, TOUVEA, KaVANID K.ATT.

« Ta QiATpa TTOU £XOUV KATAOKEUAOTE YIa TN GUYKPATNON TWV OTEPEWY KAl UYPWV TWHATISIWY
(PiATpa owpaTIBiWV) SV TTPOCTATEUOUV TOV XPFOTN ATTG OTOIOSTIOTE aépIo.

Eav o1 0dnyieg xpriong Tou giAtpou dev akoAouBouvTal, n eyyunon dev ivar éykupn!

ATrobrikeuan ka1 aréppIyn

Ta @iAtpa TPETEl VO aTTOBNKEUOVTAI OE XWPOUS HE OXETIKI Uypacia atmd 0 éwg 95% kai oe

Beppokpaaia amé -10 éwg 55 °C. O xwpog amobrikeuang Tpétrel va MHN eival poAuopévog

HE pUTTOUG. Ze KABE QIATPO UTTAPXE! £Vl EIKOVOYPAA TTOU UTTOBEIKVUE TN SIGPKEIa (WG

aTmoBrKeuong TIPIV aTTé To Gvolypa. MeTd To Gvolyua, n péyioTn didpkeia Xpriong Tou @iATpou

eival 6 priveg.

H améppiyn Tpémel va yivel CUPQWVA PE TOUG TOTTIKOUG KavOVIGHOUG Yia To TrepIBaAAov, TV

uyEia kal TNV ao@aAeia.

Eyyonon

Ta eAaTTWpATA TTOPAYWYG KAAUTITOVTAI ATT6 £yyUNoN 12 PNvwy TTou EEKIVa aTTé TNV nUepounvia

ayopdg Tou TeAdTN. H agiwon Baoer eyyunong mpémel va utroBaAAeTar aTov TTwAnTr. Kard tnv

TIpoBoAn agiwaong Bacel eyyUnong, gival amapaithTo va TIPOCKOpIZeTal N amddeIgn ayopag.

H eyyunon dev 1oxUel €18IKA yia EAATTWHATA TTOU TIPOKARBNKav aTré KaBuaTepnuévn avTikaTa-

aTaon QIATpwY 1 Tov kaBapiopd fi/kal Tn xprion aépa oTo @iATpo. H SRAwaon cuppdpewong

BdiatiBerar ot SieuBuvon: hitps://www.clean-air.cz/doc

AuTS To TTPOIGV £x€l EYKPIBET va CUppOP@WVETaI Pe Tov Kavovioud (EE) 2016/425 yia MAT kai
OTwg dokIpGaTnKe TTANPOI TIg aTTaITioelg Tou EN12941.

TAHTIS!!! ES
Seda kasutusjuhendit saab kasutada ainult toitega Shupuhasti-respiraatori

(edaspidi ,,PAPR") CleanAIR® Basic kasutusjuhendiga.

CleanAIR® Basic Prefilter (8100 15) pikendab CleanAIR® Basic filtri té6iga

ja selle kasutamine on alati soovitatav. CleanAIR® Basic Odour filter (81 00 20) vdhendab
ebameeldivaid 16hnu. Kasutage AINULT oma CleanAIR® Basic iiksuse jaoks heakskiidetud
originaalfiltreid. Asendage filtrid alati, kui tunnete iiksusest véljuva hu 16hna muutust
voi kui PAPR annab mérku ummistunud filtritest (alarm).

FILTER osakeste P R SL vastu tootele CleanAIR® Basic:

Toote kood: 80 00 10/2

CleanAIR® Basic siisteem on varustatud suure tdhususega P R SL osakestefiltriga,
mis kaitseb k jat tahkete ja vedel lide eest. See filter, kasutamisel

delate aer

koos tootega CleanAIR® Basic heakskiidetud siisteemis, vastab Euroopa standardile

EN 12941 (Uiksikasjalik klassifikatsioon on toote CleanAIR® Basic kasutusjuhendis).

Seda filtrit saab kasutada ainult PAPR CleanAIR® Basic siisteemis.

CleanAIR® Basic filtri asendamine

HOIATUS! Enne uue filtri paigaldamist veenduge, et see on uus, terve, originaalpa-

kendis ja selle kolblikkusaeg ei ole 16ppenud (see on margitud iga filtri korpusele).

Filtri katte eemaldamiseks suruge molemat klambrit filtri kattel ja tommake. Vana

filtri eemaldamiseks tdmmake ja podrake ettevaatlikult filtrit. Parast filtri eemal-

damist kontrollige tihendeid (asendage kahjustatud osad), et ennetada voimalikke

lekkeid. Mddrige filtri tihendeid vaseliiniga. Paigald uus filter ja filtri kate oma

algsele kohale.

Hoiatused! .

Filter ei ole puhastatav! Arge iiritage filtrit puhastada surudhuga, sest see hivitab

filtri ja pohjustab eeldatava kaitse kaotuse!

« Kasutaja peab olema teadlik Ghusaastest ja selle kontsentratsioonist iimbritsevas
ohus.

- Siisteemi CleanAIR® Basic ei tohi kasutada keskkonnas, mille hapnikusisaldus on
alla 17%.

- Siisteemi CleanAIR® Basic® ei tohi kasutada vahetult eluohtlikes keskkondades
(IDLH)!

- Siisteemi CleanAIR® Basic® EI TOHI kasutada piiratud ruumides, nagu suletud
paagid, tunnelid, kanalid jne.

- Tahkete ning vedelate osakeste piiiidmise jaoks mdeldud filtrid (osakeste filtrid) ei
kaitse kasutajaid gaaside eest.

Filtri kasutusjuhiste jérgimata jatmine muudab tiihiseks garantii!

Hoiustamine ja korvaldamine

Filtreid tuleb hoiustada r suhtelise 6} 0 kuni 95% ja tempera-

tuuril -10 kuni 55 °C. Hoiustamise ala EI tohi olla saastunud. Igal filtril on pikto-

gramm sdilitusajaga, mis kehtib avamata filtrile. Avatud filter tuleb dra kasutada

kuue kuu jooksul.

Filtrid tuleb korvaldada kohalike keskkonna-, tervise- ja ohutusnduete jargi.

Garantii

Tootmisdefektidel on 12-kuuline garantii alates ostukuupdevast. Garantiingue tuleb

esitada miiiijale. Garantiindude esitamisel tuleb esitada ostutdendus.

Garantii ei kata defekte, mille pohjuseks on filtrite hilinenud vahetamine v&i puhas-

tamine ja/voi filtri 1dbi puhumine.

Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil: https://www.clean-air.cz/doc

See toode on kinnitatud vastavalt isikukaitsevahendeid kisitlevale maarusele (EL)

2016/425 ja testituna vastab standardi EN12941 nduetele.

MALINA - Safety s.r.o.

Lu&ni 1391/1

466 01 Jablonec nad Nisou
Czech Republic

Tel.: +420 483 356 600
export@malina-safety.cz

www.clean-air

B Maiine B2209
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DuileZité !!!

Pouzivejte tento ndvod spole¢né s navodem k filtracné-ventila¢ni jednotce (déle @
jen FVJ) CleanAIR® Basic. Zivotnost filtru Ize viznamné prodlouzit pouZitim

predfiltru (8100 15) pro FVJ CleanAIR® Basic. Doporuujeme je proto pouzivat po celou dobu
préace. Pachova vlozka (8100 20) CleanAIR® Basic redukuje neptfjemné pachy. PouZivejte pouze
schvaleny originalni filtr pro FV] CleanAIR® Basic®. Vzdy se ujistéte, Ze pouzivite pouze novy
aneporuseny filtr. Vymeéiite filtr okamZité, jakmile zaznamendte zménu pachu dodavaného
vzduchu nebo v ptipadé aktivace alarmu signalizujiciho zaneseni filtru. Nepouzivejte filtry s
proslou dobou skladovatelnosti! Datum skladovatelnosti je vyzna¢eno na etiketé kazdého filtru.

FILTR proti éasticim P R SL pro CleanAIR® Basic:

Objednaci &islo: 80 00 10/2

FV]J CleanAIR® Basic je vybavena vysoce {i¢innym filtrem proti ¢asticim P R SL.

Tento typ filtru poskytuje ochranu proti ¢asticim ve formé pevnych i kapalnych

aerosolul. Filtr P R SL je jako soudast FVJ CleanAIR® Basic schvalen v souladu s EN

12941 (detailni Klasifikace je uvedena v navodu k pouziti FV] CleanAIR® Basic).

Tento filtr smi byt pouzivan pouze jako soucast FVJ CleanAIR® Basic.

Jak vyménit FILTR CleanAIR® Basic

Varovani! Pfedtim neZ nainstalujete novy filtr, ujistéte se, Ze je novy, nepouZity,

v origindlnim baleni a Ze jesté nebyla pfekrofena doba skladovatelnosti (datum

najdete na téle filtru).

Odstrarite viko filtru zma¢knutim klips@i na stranich vika, pfi sou¢asném tazeni

vika ve sméru od jednotky. Odstratite pGvodni filtr tak, Ze za filtr budete tdhnout a

soucasné s filtrem budete mirné otdcet. Po sundani filtru vZdy zkontrolujte tésnéni

(pfi poskozeni vyméiite), aby se zabranilo pfipadnym netésnostem. Tésnéni udrzujte

lubrikované (vhodné je vazelina). Nasledné je mozné na pivodni misto umistit novy

filtr a zakryt vikem.

Varovani!

« Filtry nedistéte Zddnym zpisobem! NesnaZte se filtr ¢istit nap¥iklad pouzitim tlak-
ového vzduchu, doslo by k poskozeni filtru a ztrité ochrannych vlastnosti!

« Uzivatel musi znat druh $kodliviny na pracovisti a jeji koncentraci.

« FVJ CleanAIR® Basic® se nesmi pouZivat v prostted s nedostatkem kysliku (méné
nez 17 %).

« FVJ CleanAIR® Basic® se nesmi pouzivat v prostfedi bezprostfedné ohrozujicim
zdravi nebo Zivot uzivatele.

« FVJ CleanAIR® Basic® se nesmi pouZivat ve stisnénych / uzavienych prostorech,
jako jsou uzaviené nadrZe, tunely, kandly a podobné.

« Filtry urcené k filtraci pevnych a kapalnych aerosoli (filtry proti ¢asticim) nep-
oskytuji Zddnou ochranu proti plyntim a pardm.

Pouzivani filtru v rozporu s timto ndvodem ma za nasledek ztratu zaruky!

Skladovani a likvidace

Filtry musi byt skladovdny v mistnostech s vlhkosti 0 - 95 % Rh a teplotou v rozsahu

-10 az +55 °C.

Skladovaci prostor nesmi byt kontaminovan $kodlivinami. Doba skladovani v

neporuseném obalu je vyznacena piktogramem na kazdém filtru. Po otevieni smi

byt filtr pouzivan maximalné 6 mésicli. Likvidace filtrii miiZe byt provadéna pouze

v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané Zivotniho prostfedi. Je nutné dodrzovat

predpisy pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi préci.

Zaruka

Na vyrobni vady se poskytuje zaruka 12 mésicli ode dne prodeje zikaznikovi.

Reklamaci je nutno uplatnit u prodejni organizace. Pfitom je tfeba pfedloZit doklad

o prodeji (fakturu nebo dodaci list). Zdruka se nevztahuje zejména na zavady

vzniklé pozdni vyménou filtru nebo pouzivanim filtru poskozeného ¢isténim a

profukovanim.

Prohldseni o shodé je k dispozici na: https://www.clean-air.cz/doc

Tento produkt je schvalen v souladu s nafizenim (EU) 2016/425 o OOP a podle test{

spliiuje pozadavky normy EN12941.

TARKEAA!

Tété opasta voi kdyttad vain yhdessé CleanAIR® Basic -puhallinsuojaimen
kayttGoppaan kanssa.

CleanAIR® Basic -esisuodatin (81 00 15) pidentaa CleanAIR® Basic

-suodattimen kayttoikad, ja on erittdin suositeltavaa kdyttad sitd aina. CleanAIR® Basic
-hajusuodatin (81 00 20) suodattaa epamiellyttavia hajuja. Kayta VAIN hyvdksyttyja
alkuperdisid suodattimia, jotka on suunniteltu CleanAIR® Basic -laitteellesi. Vaihda
suodattimet aina kun huomaat muutoksen laitteen puhaltaman ilman tuoksussa tai kun
puhallinsuojain ilmoittaa tukkeutuneista suodattimista (kun halytys laukeaa).

Hiukkasia P R SL suodattava CleanAIR® Basic - SUODATIN:
Tuotekoodi: 80 00 10/2

CleanAIR® Basic -jérjestelmi tettu tehokkaalla P R SL -hiukkassuo-
dattimella, ja se suojaa ka sd kiinteiltd ja nestemdisiltd aerosoleilta. Tama
suodatin, kun siti kiytetdan CleanAIR® Basic -laitteen kanssa osana hyviksyttya
jdrjestelmdd, noudattaa eurooppalaista standardia EN 12941 (tarkempi Iuokitus il-
moitettu CleanAIR® Basic -kayttéoppaassa). Suodatinta voi kiyttda vain CleanAIR®
Basic -puhallinsuojaimen osana.

v

Ohje CleanAIR® Basic -suodattimen vaihtamiseen

VAROITUS! Varmista ennen uuden suodattimen asentamista, ettd se on uusi, kos-
kematon, alkuperdisessd pakkauksessaan eiki sen sdilyvyysaika ole umpeutunut
(merkittynd suodattimen runkoon).

Poista suodattimen suojus painamalla suojuksessa olevia nipistimid samaan aikaan
ja vetamadlld. Poista sen jdlkeen vanha suodatin vetdmalld samalla kun kierrat
suodatinta varovasti. Kun olet poistanut suodattimen, tarkista aina tiiviste (vaihda
vaurioitunut) vélttddksesi mahdollisen vuodon. Pidd suodattimen tiiviste voideltuna
vaseliinilla. Asenna uusi suodatin ja suodattimen suojus alkuperaiselle paikalleen.

Varoitukset!

- Kayttdjan tulee tietdd ympar n ilman saasteen tyyppi ja pitoisuus.

- CleanAIR® Basic -jirjestelmas ei saa kiyttdd ymparistdissa, joiden happipitoisuus
on alle 17 %.

« CleanAIR® Basic® -jirjestelmad ei saa kdyttdd ympéristdissd, joista aiheutuu
vilitén vaara hengelle tai terveydelle (IDLH)!

- CleanAIR® Basic rjestelmad EI saa kdyttda suljetuissa tiloissa, kuten suljetuis-

dilidissd, tunneleissa, kanavissa jne.

j disid hiukkasia suodattavat suodattimet (hiukkassuodattimet)

kaasuilta.

Jos jotain suodattimen kayttoohjetta ei noudateta, takuu raukeaa!

Varastointi ja hdvittdminen

Suodattimia tulee sdilyttdd huoneissa, joiden suhteellinen kosteus on 0-95 % ja
lampétila -10...+55 °C. Varastointialue EI saa olla saastunut epdpuhtauksista. Kus-
sakin suodattimessa on piktogrammi, joka ilmaisee sdilyvyysaikaa avaamattomana.
Suodatinta voi kdyttad avaamisen jdlkeen enintddn 6 kuukautta.

Havittamisen tulee tapahtua paikallisten ympdristo-, terveys- ja turvallisuussdan-
nosten mukaisesti.

Takuu

Takuu kattaa valmistusviat 12 kuukauden ajan asiakkaan ostopdivasta lukien.
Takuuvaatimus tulee esittdd myyjdn kanssa. Takuuvaatimuksen yhteydessa tulee
toimittaa todistus ostosta.

Takuu ei koske erityisesti vikoja, jotka aiheutuvat suodattimien my6hdisestd vaihta-
misesta tai suodattimen puhdistamisesta ja/tai lapipuk nisesta,
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WICHTIG!!!

Dieses Handbuch kann nur in Verbindung mit dem Benutzerhandbuch

fiir das aktive luftreinégende Atemschutzgerat (im Folgenden als ,,PAPR“

bezeichnet) CleanAIR® Basic verwendet werden.

Der CleanAIR® Basic Vorfilter (81 00 15) erhdht die Lebensdauer des CleanAIR® Basic
Filters und seine Verwendung wird dringend empfohlen. CleanAIR® Basic Geruchsfilter
(8100 20) reduziert unangenehme Geriiche. Verwenden Sie NUR zugelassene Originalfil-
ter, die fiir Thr CleanAIR® Basic-Gerét vorgesehen sind. Tauschen Sie die Filter jedes Mal
aus, wenn Sie eine Geruchsverdnderung in der aus dem Gerat kommenden Luft wahrneh-
men oder wenn das PAPR verstopfte Filter signalisiert (Alarm ausgelost).

FILTER gegen Partikel P R SL fiir CleanAIR® Basic:

Produktcode: 80 00 10/2

Das CleanAIR® Basic System ist mit einem hocheffizienten P R SL Partikelfilter

ausgestattet und schiitzt seinen Anwender vor festen und fliissigen Aerosolen. Dieser

Filter erfiillt bei Verwendung mit dem CleanAIR® Basic als Teil eines zugelassenen

Systems die europdische Norm EN 12941 (detaillierte Klassifizierung ist in der

Bedienungsanleitung des CleanAIR® Basic aufgefiihrt). Der Filter kann nur als Teil

des PAPR CleanAIR® Basic verwendet werden.

So tauschen Sie den CleanAIR® Basic-Filter aus

WARNUNG! Bevor Sie einen neuen Filter installieren, stellen Sie sicher, dass er

wirklich neu, intakt und in seiner Originalverpackung ist und dass seine Haltbar-

keitsdauer nicht abgelaufen ist (wie auf jedem Filter angegeben ist).

Entfernen Sie die Filterabdeckung, indem Sie beide Clips an der Filterabdeckun;

gleichzeitig driicken und dabei ziehen. Entfernen Sie dann den alten Filter durc]

Ziehen unter leichter Drehung des Filters. Priifen Sie nach dem Entfernen des Filters

immer die Dichtung (bei Beschddigung austauschen), um mégliche Leckagen zu

vermeiden. Halten Sie die Filterdichtung mit Vaseline geschmiert. Setzen Sie den
neuen Filter und die Filterabdeckung an ihren urspriinglichen Platz ein.

‘Warnungen!

« Der Filter kann in keiner Weise gereinigt werden! Versuchen Sie nicht, den Filter
mit Druckluft zu reinigen, da dies zur Zerstérung des Filters und zum Verlust des
erwarteten Schutzes fithrt!

« Der Anwender muss die Art der Luftverschmutzung in der Umgebungsluft sowie
deren Konzentration kennen.

« Das System CleanAIR® Basic darf nicht in Bereichen mit einer Sauerstoffkonzent-
ration von weniger als 17 % eingesetzt werden!

« Das System CleanAIR® Basic® darf nicht in Bereichen, in denen unmittelbare
Gefahr fiir Leben und Gesundheit (IDLH) besteht, eingesetzt werden!

« Das System CleanAIR® Basic® darf NICHT in engen Réumen, z. B. in geschlosse-
nen Tanks, Tunneln, Kandlen etc. verwendet werden.

« Filter, die zum Auffangen von festen und fliissigen Partikeln dienen (Partikelfilter),
schiitzen ihre Anwender nicht vor Gasen.

‘Wenn eine der Anweisungen zur Verwendung des Filters nicht erfiillt wird, erlischt

die Garantie!

Lagerung und Entsorgung

Filter miissen in Rdumen mit einer relativen Luftfeuchtigkeit von 0 bis 95 % und

einer Temperatur von -10 bis 55 °C gelagert werden. Der Lagerraum darf NICHT mit

Schadstoffen verunreinigt sein. Auf jedem Filter befindet sich ein Piktogramm, das

die Lagerzeit im ungedffneten Zustand angibt. Im gedffneten Zustand darf der Filter

maximal 6 Monate verwendet werden.

Die Entsorgung sollte in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Umwelt-, Gesund-

heits- und Sicherheitsvorschriften erfolgen.

Garantie

Fiir Produktionsméngel gilt eine Garantie von 12 Monaten ab dem Kaufdatum des

Kunden. Ein Garantieanspruch muss gegeniiber dem Verkdufer geltend gemacht

werden. Bei Inanspruchnahme der Garantie ist die Vorlage eines Kaufnachweises

erforderlich.

Die Garantie gilt insbesondere nicht fiir Defekte, die durch einen verspateten Filter-

wechsel oder durch Reinigen und/oder Durchblasen des Filters entstanden sind.

Die Konformitdtserkldrung ist verfiigbar unter: https://www.clean-air.cz/doc

Dieses Produkt ist gemdR der Verordnung (EU) 2016/425 iiber PSA zugelassen und

erfiillt, wie es getestet wurde, die Anforderungen der EN12941.

BAJKHO!!!

Hacmosiuiomo pbkoBogemBo mpsiGBa ga ce uznoa3Ba eguricmBeHo 3aegHo BUL

¢ PrkoBogecmBomo 3a nompe6umenasi 3a pecnupamop 3a npequcmBane

Ha Bb3gyxa ¢ HaeHemsiBauw, Benmuaamop (HapuuaH no-goay ,,PAPR®)

CleanATR® Basic.

IpegBapumeanusim puambp CleanAIR® Basic (81 00 15) yBeauuaBa ekcnaoamauuoHHus
skuBom Ha CleanAIR® Basic u e CUAHO NPeNopLUUMEAHO ga ce U3noa38a NOCMOSTHHO.
duambpbm 3a Mupuzmu CleanAIR® Basic (81 00 20) Hamaas8a HenpusimHUMeE MUpPU3-
Mu. M3noagBatime CAMO ogo6peHu opuzuHasnu puampu, npoekmupaHu 3a 8awemo
ycmpoticmBo CleanAIR® Basic. Cmensitime dpuampume Beeku nbm, kozamo ycemume
npoMsiHa Ha Mupugmama 88 Bb3gyxa, nogaBan om ycmpoticmBomo, uau kozamo PAPR
nogaBa cuzHaa 3a 3agpbemenu duampu (3ageticmBana arapma).

@OUITHP cpemty yactunu P R SL 3a CleanAIR® Basic:

IIpogyKTOB KOA: 80 00 10/2

Cucremara CleanAIR® Basic 060pysiBaHa cbc CMITHO eUKaceH GUITDHP 3a

vactuuy P R SL 1 3amUTaBa HOTPeOUTeIst CPelly TBBPAU U TeYHU aePO30TIH.

Tpy u3non3Baxero ¢ CleanAIR® Basic To31 GUITHD € YacT OT 0f06PeHa CHCTeMa,

KOSITO OTrOBapsi Ha eBPONeHCKUs cTaHgapT EN 12941 (ngpoﬁﬂaq‘a KiacupuRanus

e rocoyeHa B PBROBOACTBOTO 3a moTpebuTens CleanAIR® Basic). dPUATHPBT MOKe

Jla ce U3MOJI3Ba caMo KaTo yacT oT PAPR CleanAIR® Basic.

Kak fa cmenure purrsp CleanAIR® Basic

TPEJVIIPEXXJEHUE! ITpeu Aa no HOB ¢! ce P , e e HOB,

HeNOKBbTHAT U B OPUTrHMHA/IHA OIIAKOBKA, KaKTO U Ye CPOKBT MY Ha CbXpaHeHHe

(11ocoyeH BBPXY KOPITyca Ha BCEKH QHITDHP) He € U3TEeKDbIL.

TIpemaxHeTe Kallaka Ha pUIThpa, KaTo HaTHCHeTe BeTe MUIKK BBPXY Karaka

Ha GUITHPa e[HOBPEMEHHO, JOKATO AbpraTe. Clefl TOBa CBajeTe CTapyst

GuITHp Ypes AbpraHe, JOKATO BHPTUTE (GUITHPa BHUMATENTHO. CIIe[| CBa/ITHETO

Ha GuUITHPa IpoBepeTe YILIbTHEHNETO (CMeHeTe, ako e I0BPefleHo), 3a fa

TIPeIOTBPATHUTE BH3MOXKHH M3MyCKaHUs. [lofjIbpKaiiTe yINIbTHEHMETO Ha

unTHpa cMasaHo ¢ BazenuH. [TocTaBeTe HOB (IITHP M Kallaka 06paTHO.

Tpegynpesxpexus!

- PUATHPBT He MOJKe Ja O'bjje IOYMCTBAH 110 KAKBBTO U fja e HaunH! He ce onut-
BaiiTe ja moyMcTBaTe GUITHPA UPe3 BH3/YX MO HANATaHe, Thif KaTo TOBa Iije
paspymy GpuITHpa U Ilie NPUYMHY 3ary6a Ha OYaKBaHaTa 3amuTal

« IloTpebuTensaT Tpsi6Ba la 3Hae BU/ja 3aMBbPCsIBaHe Ha BB3JyXa B CPefjaTa, KaKTo
¥ KOHL|eHTPALHUSTa M.

« PecimparopHara cucrema CleanAIR® Basic He Tpsi6Ba /ja ce M3I0713Ba B CPEI C
KOHIEHTPalMs Ha KUCIOPOA 1of, 17%.

- Cucremata CleanAIR® Basic® He Tps6Ba fa ce M30/3Ba B CPeAM, KOUTO Mpesi-
CTaBIISIBAaT HEMOCPeCTBEHA OMIAaCHOCT 3a 3[paBeTo WK KuBoTa (IDLH)!

- Cucremata CleanAIR® Basic® HE Tps6Ba fja ce M3M0I3Ba B OTPaHUYEHM IPOC-
TpPaHCTBa, HANPUMep 3aTBOPEHMU pe3ep TYHenH, o fip.

+ uITpPHTE, TIPeIHa3HAYeH U 3a YIaBsiHe Ha TBBPIH M TeYHU YacTUIy (GunTpu
NPOTHMB YaCTUIH), He 3alUTaBaT II0TPEGUTENITE OT rasoBe.

AKO HSIKOS OT MHCTPYKIMHTe 3a yrIoTpeba Ha GpuIThpa He Objle H3MBIHEHa,

rapaHIMsiTa e HeBalugHa!

ChXpaHeHHe ¥ YHUII0)KaBaHe

PunTpuTe TPIOBA fja Ce CHXPAHABAT B IIOMELIEHHs C OTHOCHTEIHA BIYKHOCT OT O

10 95% ¥ ¢ TeMIepaTypy MeKAY -10 fo 55°C. 30HaTa 3a cbxpaHeHne HE Tpsi6Ba fa

€ 3aMBbpCeHa. BepXy BceKM (GUITHD MMa MMKTOIPaMa, I0Ka3Ballja CPoKa 3a ChbXpa-

HeHHe, KOraTo He e 0TBOpeH. KoraTo e 0TBOpeH, GHUITHPBT MOJKE Jia Ce M3MON3Ba

3a MaKCHMyM 6 Mecelia.

VHMII0)KaBaHeTo TPsI0Ba /ja ce M3BBPIIBA B CbOTBETCTBHE C MECTHUTE Pasmopes-

611 OTHOCHO OKOJIHaTa Cpefia, 37PaBeTo U 6e30MacHOCTTa.

TapaHnus

TIpou3sBocTBeHNTe fepeKTH ce IOKPUBAT OT 12-MeceyHa rapaHIiyusi, 3aI04Balia

OT JlaTaTa Ha 3aKyIyBaHe OT KIMeHTa. [apaHIMOHHKTE MPeTeHIMK TPsIOBa la

Ce npefsIBAT Npef; IpofiaBaya. [Ipy npe/siBsiBaHe Ha rapaHIMOHHMU IIPETEHINH e

HeoOXO/IMMO J1a Ce TIPe/IoCTaBH JOKYMEHT 3a 3aKyIyBaHe.

TapaHIHsATa He Ce IIPH/Iara Haii-Bede KbM JeeKTH, IPUUMHEHH OT 3aKbCHSIIA

CMsTHa Ha QMITPHTE WIH OT OYKMCTBAHe M/ NPOflyXBaHe Ha GUITHPa.

JlexnapanusiTa 3a CbOTBETCTBHeE e JOCThIIHa Ha: https://www.clean-air.cz/doc

T03H NPOAYKT e 0f06peH Aa 6bze B choTBeTcTBHE ¢ PernmamenT (EC) 2016/425 3a

JITIC 1 KaKTO e TeCTBaH OTrOBapsl Ha M3UCKBaHUATa Ha EN12941.

IMPORTANT !!!

Ce manuel ne peut étre utilisé qu’avec le mode d’emploi du respirateur a

épuration d’air motorisé (ci-aprés dénommé « PAPR ») CleanAIR® Basic.

Le préfiltre CleanAIR® Basic (81 00 15) augmente la durée de vie du filtre

CleanAIR® Basic. Il est, en outre, fortement recommandé de I'utiliser a tout moment. Le
filtre CleanAIR® Basic Odour (81 00 20) réduit les odeurs désagréables. Utilisez UNIQUE-
MENT des filtres originaux approuvés congus pour votre unité CleanAIR® Basic. Rempla-
cez les filtres chaque fois que vous détectez un changement d’odeur dans I’air fourni par
le respirateur, ou lorsque le PAPR signale des filtres encrassés (alarme déclenchée).

Filtre a particules P R SL pour CleanAIR® Basic :

Code produit : 80 00 10/2

Le systéme CleanAIR® Basic est équipé d’un filtre a particules P R SL trés efficace

et protége son utilisateur contre les aérosols solides et liquides. Ce filtre, lorsqu’il

est utilisé avec CleanAIR® Basic dans le cadre d’un systéme approuvé, répond a la
norme européenne NE 12941 (classification détaillée indiquée dans le mode d’emploi
de CleanAIR® Basic). Le filtre ne peut étre utilisé que dans le cadre du PAPR

CleanAIR® Basic.

Comment remplacer les filtres CleanAIR® Basic

ATTENTION ! Avant @’i un filtre, vous qu’il est neuf,

intact, dans son emballage d’origlilne et que la date de péremption n’a pas expiré

(comme indiqué sur le corps de chaque filtre).

Retirez le couvercle du filtre en appuyant simultanément sur les deux attaches de

celui-ci tout en le tirant. Tirez ensuite sur I’ancien filtre tout en le tournant pour

le retirer. Aprés avoir retiré le filtre, examinez toujours le joint (remplacez-le s’il

est endommagé) pour éviter d’éventuelles fuites. Assurez-vous que le joint du filtre

est toujours graissé avec de la vaseline. Installez le nouveau filtre et remettez le

couvercle du filtre a son emplacement d’origine.

Mises en garde !

« Les filtres ne doivent jamais étre nettoyés! N’essayez pas de nettoyer le filtre avec
de Iair comprimé, car cela le détruirait et entrainerait une baisse de la protection
qu'il offre !

- Lutilisateur doit connaitre le type de contamination de ’air ambiant ainsi que sa
concentration.

« Le systéme de protection respiratoire CleanAIR® Basic ne doit pas étre utilisé dans
des environnements dont la concentration en oxygéne est inférieure a 17 %.

« Le systéme de protection respiratoire CleanAIR® Basic® ne doit pas étre utilisé
dans des environnements présentant un danger immédiat pour la vie ou la santé
(DIVS)!

- Le systéme de protection respiratoire CleanAIR® Basic® ne doit pas étre utilisé
dans les espaces confinés, comme les réservoirs fermés, les tunnels, les canaux. etc.

« Les filtres congus pour filtrer les aérosols solides et liquides (filtres a particules) ne
protégent pas utilisateur contre les gaz.

La garantie est nulle si 'une des instructions d’utilisation du filtre n’est pas

respectée

Stockage et élimination

Les filtres doivent étre stockés dans des piéces avec une humidité relative de 0 a

95 % et a des températures comprises entre -10 et 55 °C. La zone de stockage ne doit

PAS étre contaminée par des Polluants. Sur chaque filtre, un pictogramme indique sa

durée de stockage lorsqu’il n’est pas ouvert. Une fois ouvert, le filtre peut étre utilisé

pendant une durée maximale de 6 mois.

Son élimination doit étre effectuée conformément aux réglementations locales en

matiére d’environnement, de santé et de sécurité.

Garantie

Les vices de fabrication sont couverts par une garantie de 12 mois a compter de la

date d’achat. Les éventuelles réclamations de garantie doivent étre effectuées aupres

du vendeur. Une preuve d’achat devra étre présentée lors d’une réclamation au titre
de la garantie.

La garantie ne s’applique pas en particulier aux vices causés par un remplacement

tardif des filtres ou par le nettoyage et/ou le soufflage du filtre.

La déclaration de conformité est disponible sur : https://www.clean-air.cz/doc

Ce produit est conforme au réglement (UE) 2016/425 sur les EPI et, tel qu’il a été

testé, répond aux exigences de la norme EN12941.

iiiIMPORTANTE!!! @
Este manual Ginicamente puede utilizarse junto con el manual de usuario

del respirador urificador de aire auténomo (en adelante «PAPR») Clea-

nAIR® Basic.

El Prefiltro CleanAIR® Basic (81 00 15) aumenta la vida (til del filtro CleanAIR® Basic

se recomienda encarecidamente su uso en todo momento. El filtro de olores CleanAIR(
Basic (8100 20) reduce los olores desagradables. Utilice UNICAMENTE filtros originales
homologados disefiados para su unidad CleanAIR® Basic. Sustituya los filtros cada vez
que perciba un cambio en el olor del aire procedente de la unidad o cuando el PAPR indi-
que que los filtros se encuentran obstruidos (alarma activada).

FILTRO antiparticulas P R SL para CleanAIR® Basic:

Cddigo de producto: 80 00 10/2

El sistema CleanAIR® Basic esta equipado con un filtro de particulas P R SL de

gran eficacia y protege al usuario de los aerosoles sélidos y liquidos. Este filtro, en

conjuncién con CleanAIR® Basic como parte de un sistema homologado, cumple la

norma europea EN 12941 (véase la clasigcacién detallada en el manual de usuario de

CleanAIR® Basic). Este filtro solo puede utilizarse como parte del PAPR CleanAIR®

Basic.

Como reemplazar el filtro CleanAIR® Basic

JADVERTENCIA! Antes de la instalacién del nuevo filtro, asegiirese de que es nuevo,

estd intacto, se encuentra en su embalaje original y no ha alcanzado su fecha de

caducidad (tal y como se indica en el exterior del filtro).

Retire la cubierta del filtro presionando las dos solapas al mismo tiempo y tirando de

ella. Después, retire el filtro antiguo tirando de él mientras lo %ira suavemente. De-

spués de retirar el filtro, compruebe la junta de sellado (reemplécela si estd dafiada)

para evitar posibles fugas. Mantenga la junta del filtro lubricada con vaselina. Instale

el nuevo filtro y vuelva a colocar la cubierta en el lugar original.

jAdvertencias!

« iEl filtro no puede limpiarse de ninguna forma! No intente limpiar el filtro con
un compresor de aire ya que lo estropeard y provocara la pérdida de la proteccién
esperada.

« El usuario debe conocer tanto el tipo de contaminacién del aire existente en el
ambiente como su concentracién.

- El sistema CleanAIR® Basic no debe utilizarse en entornos con una concentracion
de oxigeno inferior al 17 %.

« El sistema CleanAIR® Basic no debe utilizarse en entornos que supongan un riesgo
inminente para la vida o la salud.

« El sistema CleanAIR® Basic NO debe utilizarse en espacios cerrados, como depési-
tos cerrados, tineles, conductos, etc.

« Los filtros disefiados para impedir el paso de particulas sélidas y liquidas (filtros de
particulas) no protegen a los usuarios contra los gases.

iSi no se siguen las instrucciones de uso del filtro, la garantia quedara invalidada!

Los filtros deben almacenarse en espacios con una humedad relativa de entre el 0 y
el 95 % y con una temperatura que oscile entre -10 y 55 °C. El lugar de almacena-
miento NO debe estar expuesto a contaminantes. En cada filtro hay un pictograma
que sefiala el tiempo que puede estar almacenado si no se encuentra abierto. Una vez
abierto, el filtro puede utilizarse durante un plazo maximo de 6 meses.

Los residuos deben desecharse de acuerdo con la normativa local sobre medioam-
biente, salud y seguridad.

Garantia

Los defectos de fabricacion estan cubiertos por una garantia de 12 meses a partir
de la fecha de compra por parte del cliente. Las reclamaciones de garantia deben
realizarse al vendedor. Al reclamar la garantia, es necesario aportar el justificante
de compra.

La garantia no se aplica, en especial, a los defectos causados por una sustitucion
tardia de los filtros o por la limpieza y/o soplado del filtro.

La Declaracién de conformidad estd disponible en: https://www.clean-air.cz/doc
Este producto estd aprobado para cumplir con el Reglamento (UE) 2016/425 sobre
EPI y, segtin se prob6, cumple con los requisitos de EN12941.

VIGTIGT!!!
Denne vejledning kan kun bruges sammen med brugervejledningen

til eldrevne luftrensende &ndedreetsveern (herefter benaevnt "PAPR")

CleanAIR® Basic.

CleanAIR® Basic forfilter (81 00 15) forlaenger CleanAIR® Basic-filterets levetid, og det
anbefales kraftigt at bruge det altid. CleanAIR® Basic lugtfilter (81 00 20) reducerer ube-
hagelig lugt. Brug KUN godkendte originale filtre designet til din CleanAIR® Basic-enhed.
Udskift filtrene hver gang du mearker en lugtendring i luften fra enheden, eller nar PAPR
viser tilstoppede filtre (udlgst alarm).

FILTER mod PR SL-partikler til CleanAIR® Basic:

Produktkode: 80 00 10/2

CleanAIR® Basic-systemet er udstyret med et meget effektivt PR SL-partikelfil-

ter og beskytter brugeren mod faste og flydende aerosoler. Nar dette filter bruges

sammen med CleanAIR® Basic som en del af et godkendt system, overholder det den

europaiske standard EN 12941 (detaljeret klassificering angivet i CleanAIR® Basic-

-brugervejledningen). Filteret kan kun bruges som en del af PAPR CleanAIR® Basic.

Sadan udskiftes CleanAIR® Basic-filteret

ADVARSEL! Fgr du installerer nye filtre, skal du sikre dig, at de er nye, intakte, i

?_rligil;al emballage og at deres holdbarhed ikke er udlgbet (dette er angivet pa hvert
ilter).

Fjern filterdaekslet ved at trykke pa begge clips pa filterdaekslet samtidigt, mens du

traekker. Fjern derefter det gamle filter ved at traekke i det, mens du forsigtigt drejer

filteret. Efter fjernelse af filter skal du altid kontrollere pakningen (udskift hvis den
er beskadiget) for at undg& mulig laekage. Sorg for at filterpakningen er smurt med
vaseline. Installer det nye filter og filterdaekslet pd deres oprindelige positioner.

Advarsler!

- Filteret kan ikke renggres pa nogen made! Forsog ikke at rengore filteret ved
hjelp af trykluft, da dette vil odelaegge filteret og medfere tab af den forventede
beskyttelse!

- Brugeren skal kende typen af luftforurening i den omgivende luft savel som dens
koncentration.

« CleanAIR® Basic-systemet md ikke bruges i miljoer med en iltkoncentration pd
under 17 %.

- CleanAIR® Basic®-systemet m4 ikke bruges i miljger, der er umiddelbart farlige
for liv eller sundhed (IDLH)!

« CleanAIR® Basic®-systemet mé IKKE anvendes i lukkede rum, sdsom lukkede
tanke, tunneler, kloakker, osv.

- Filtre, der er designet til at indfange faste og flydende partikler (partikelfiltre),
beskytter ikke brugeren mod gasser.

Hvis vejledningen til brug af filteret ikke er overholdt, er garantien ugyldig!

Opbevaring og bortskaffelse

Filtre skal opbevares i rum med en relativ luftfugtighed pa o til 95 % og med

temperaturer mellem -10 og op til 55 °C. Opbevaringsomrddet ma IKKE vaere

forurenet med forurenende stoffer. P3 hvert filter er der et piktogram, der angiver

opbevaringstiden, hvis det er udbnet. Efter at det er dbnet, ma filteret bruges i

maksimalt 6 méneder.

Bortskaffelse skal ske i overensstemmelse med lokale miljg-, sundheds- og sikker-

hedsbestemmelser.

Garanti

Produktionsfejl er daekket af en 12-méneders garanti startende pa kobsdatoen for

kunden. Et garantikrav skal stilles hos salgeren. Nar du gor krav pa garantien, er det

nedvendigt at fremlaegge kgbsbevis.

Garantien gelder iser ikke for mangler, der er forarsaget af en sen udskiftning af

filtre eller ved renggring og/eller gennembleesning af filteret.

Overensster kleering er tilgengelig pa: https://www.clean-air.cz/doc

Dette produkt er godkendt til at veere i overensstemmelse med forordning (EU)

2016/425 om PV og opfylder kravene i EN12941 som testet.

IMPORTANTE!!!
11 presente manuale puo essere utilizzato solo in combinazione con il ma- yi\

nuale utente del respiratore con dispositivo per la purificazione dell'aria (di

seguito "PAPR") CleanAir® Basic.

1 prefiltro CleanAir® Basic (81 00 15) aumenta la durata del filtro CleanAir® Basic e se
ne consiglia sempre I’uso. Il filtro antiodore CleanAir® Basic (81 00 20) riduce gli odori
sgradevoli. Utilizzare SOLO filtri originali approvati, progettati per 1'unita CleanAir®
Basic. Sostituire i filtri ogni volta si nota un cambiamento di odore dell'aria che fuoriesce
dall'unita o quando il PAPR segnala che i filtri sono ostruiti (allarme innescato).

FILTRO antiparticolato di tipo P R SL per CleanAir® Basic:

Codice prodotto: 80 00 10/2

11 sistema CleanAir® Basic & dotato di un filtro antiparticolato di tipo P R SL ad alta

efficienza che protegge 1'utente da particelle solide o liquide (aerosol). Questo filtro,

se utilizzato con CleanAir® Basic come parte di un sistema approvato, & conforme
allo standard euro&eo EN 12941 (classificazione dettagliata elencata nel manuale
utente di CleanAir® Basic). 11 filtro puo essere utilizzato solo come parte di PAPR

CleanAir® Basic.

Come sostituire il filtro CleanAir® Basic

AVVERTENZA! Prima di installare il nuovo filtro, accertarsi che sia nuovo, intatto,

nell’imballaggio originale e che la scadenza non sia superata (come indicato sul

corpo di ciascun filtro).

Rimuovere il coperchio del filtro premendo e tirando verso I'esterno entrambi i fermi

sul coperchio. Quindi, rimuovere il vecchio filtro tirando e ruotando delicatamente

il filtro. Dopo la rimozione del filtro, controllare sempre la guarnizione (sostituirla

se danneggiata) per evitare possibili perdite. Mantenere la guarnizione del filtro

lubrificata con vasellina. Installare il nuovo filtro e il coperchio del filtro nella
posizione originale.

Avvertenze!

« Non & possibile pulire il filtro in nessun modo! Non tentare di pulire il filtro
utilizzando aria compressa, in quanto cio potrebbe distruggere il filtro e causare la
perdita della protezione prevista!

- L'utente deve conoscere il tipo di contaminazione nell'aria ambiente e la sua
concentrazione.

« Non utilizzare il sistema CleanAIR® Basic in ambienti con una concentrazione di
ossigeno inferiore al 17 %.

« Non utilizzare il sistema CleanAIR® Basic in ambienti con immediato pericolo per
la vita o la salute!

- NON utilizzare il sistema CleanAIR® Basic in spazi ristretti, come serbatoi chiusi,
tunnel, canali, etc.

- 1 filtri progettati per trattenere le particelle solide e liquide (filtri antiparticolato)
non proteggono gli utenti dai gas.

Nel caso le istruzioni per I’uso non vengano rispettate, la garanzia viene invalidata!

Stoccaggio e smaltimento

1 filtri devono essere conservati in ambienti con umidita relativa compresa tra 0 e

95 % e temperature comprese tra -10 e 55 °C. L'area di stoccaggio NON deve essere

contaminata da sostanze inquinanti. Su ciascun filtro & presente un pittogramma

che indica il tempo di stoccaggio quando non & aperto. Una volta aperto, il filtro pud
essere utilizzato per un periodo massimo di 6 mesi.

Lo smaltimento deve essere effettuato in conformita alle normative locali in materia

di ambiente, salute e sicurezza.

Garanzia

1 difetti di produzione sono coperti da una garanzia di 12 mesi a partire dalla data di

acquisto da parte del cliente. II ricorso alla garanzia deve essere richiesto al vendito-

re. Affinché la garanzia sia valida, & necessario inviare la prova d'acquisto.

La garanzia non si applica in particolare ai difetti causati da una sostituzione tardiva

dei filtri o dalla pulizia e/o soffiatura del filtro.

La dichiarazione di conformita & disponibile su: https://www.clean-air.cz/doc

Questo prodotto € approvato per essere conforme al regolamento (UE) 2016/425 sui

DPI e, poiché é stato testato, soddisfa i requisiti della norma EN12941.



FONTOS!!!

Ez a kézikényv csak a CleanAIR® Basic légtisztito 1égzdkésziilék (powered HUN
air purifying respirator — a tovabbiakban PAPR) Felhasznaléi kézikényvével

egyiitt hasznalhaté.

A CleanAIR® Basic el6sz{irs (81 00 15) noveli a CleanAIR® Basic sz(ir iizemidejét, és
allandé hasznalata fokozottan ajanlott. A CleanAIR® Basic szagsz(ird (81 00 20) csdkkenti
a kellemetlen szagot. Kizar6lag a CleanAIR® Basic egységhez tervezett, jovahagyott
eredeti szlirGket haszndljon. Cserélje ki a sz{ir6ket, valahanyszor az egységbdl kidramlé
leveg6 szagdban valtozast észlel, vagy amikor a PAPR eltomddott sziroket jelez (kivaltott
riasztas).

SZURO a P R SL részecskeék ellen a CleanAIR® Basic szamdra:

Termékkdd: 80 00 10/2

A CleanAIR® Basic rendszer nagyon hatékony P R SL részecskesziirovel van ellitva,

és védi felhaszndlGjat a szildrd és folyékony aeroszolok ellen. Ez a sz{ird, amikor

a CleanAIR® Basic egységgel hasznéljak jovahagyott rendszer részeként, eleget

tesz az EN 12941-es eurdpai szabvanynak (a részletes besorolas a CleanAIR® Basic

felhasznaldi kézikényvében van felsorolva). A sziiré csak a PAPR CleanAIR® Basic

részeként hasznalhato,

A CleanAIR® Basic sziir cseréje

VIGYAZAT! A felszerelés eldtt ellendrizze az j sziirot; nézze meg, hogy az tj,

sértetlen, az eredeti asaban van és az eltar 0sagi idotartama nem jart le

(a sziir6hazon megadottak szerint).

Vegye le a sziirG fedelét, egyszerre nyomva meg a sz(ir6 fedelén 1év6 mindkét

kapcsot, mik6zben hiizza. Majd hiizza ki a régi sz{irst, mikozben dvatosan forgatja

a sz(ir6t. Sz(r eltavolitasa utan mindig ellendrizze a tomitést (cserélje ki, ha meg-

sériilt), hogy elkeriilje az esetleges szivargdst. Vazelinnel bekenve tegye el a sz(irc

tomitesét. Szerelje fel az 0j szlir6t és a szurd fedelét eredeti helyére.

Vigyazat!

« A 'sziir6 semmilyen médon nem tisztithat6! Ne kisérelje meg siiritett leveggvel
tisztitani a sz{ir6t, mivel ez megrongalja a szlir6t, és az elvart védelem elvesztését
okozza!

« A felhaszndlénak tudnia kell, hogy milyen szennyezddés keriil a kérnyezeti levegG-
be, valamint annak koncentrdciojat is.

« A CleanAIR® Basic rendszer nem haszndlhat6 olyan kérnyezetben, amelyben az
oxigén-koncentraci6 kisebb mint 17 %.

« A CleanAIR® Basic® rendszer nem hasznalhat6 az életre vagy az egészségre
azonnali veszélyt jelentd (IDLH) kornyezetben!

« A CleanAIR® Basic® rendszer NEM hasznalhatd sziik helyeken, példaul zart tarta-
lyokban, alagutakban, csatorndkban stb.

« A szildrd és folyékony részecskékhez tervezett sziir6k (részecskesziir6k) nem védik
azok felhasznaléit a gazok ellen.

H'al 'T( Iszﬁ’rb’ béarmely hasznélati utasitdsat nem tartja be, a garancia érvénytelenné

valik!

Térolas és artalmatlanitis

A sziir6ket olyan szobdban kell tarolni, ahol a relativ paratartalom o és 95% kozotti,

és ahol a hdmérséklet -10 és 55 °C kdzott van. A tarolasi teriiletet NEM szabad

ennyezd: kkal i. Mindegyik sziirén piktogram talalhatd, amely

annak tarolasi idejét mutatja, amikor nincs felbontva. Miutan felbontjak, a sziiré

legtobb 6 honapig hasznalhato.

Az artalmatlanitast a helyi kornyezetvédelmi, egészségiigyi és bi

nak megfelelgen kell végezni.

Garancia

A gyartasi hibdkra 12 hénapos garancia érvényes az iigyfél altali vasarlas napjat6l

kezdGdGen. A jotdllasi igényt az elad6tol kell igé i. A garancia igénylésekor be

kell kiildeni a vésarlds igazoldasat.

A garancia nem vonatkozik fleg a sziir6k megkésett kicserélése vagy a sziird tiszti-

tasa és/vagy étfiijasa dltal okozott hibakra.

A megfeleloségi nyilatkozat a kovetkezd cimen érhetd el: https://www.clean-air.

cz/doc

Ez a termék

a tesztelésnek r

agi el6irasok-

lel az egyéni
lelGen

4d6 6z0krdl sz616 (EU) 2016/425 rendeletnek, és
felel az EN12941 kovetelményeinek.

SVARBU!!!

Sis vadovas gali bti naudojamas tik kartu su elektrinio oro valymo respira-

toriaus (toliau vadinamo ,,EOVR“) ,,CleanAIR® Basic* naudotojo vadovu.

,,CleanAIR® Basic* pirminis filtras (81 00 15) pailgina ,,CleanAIR®

Basic* filtro eksploatavimo laikg ir primygtinai rekomenduojama jj naudoti visg laika.
,,CleanAIR® Basic* kvapy filtras (81 00 20) sumazina nemalonius kvapus. Naudokite tik
patvirtintus originalius filtrus, skirtus jisy ,,CleanAIR® Basic* jrenginiui. Pakeiskite
filtrus kiekviena karta, kai pajuntate i$ jrenginio sklindantj pakitusij kvapg arba kai EOVR
signalizuoja apie uzsikimsusius filtrus (jjungiamas jspéjamasis signalas).

FILTRAS, apsaugantis nuo dalely¢iy P R SL, skirtas ,,CleanAIR® Basic*:

Gaminio kodas: 80 00 10/2

,»CleanAIR® Basic* sistemoje jrengtas itin efektyvus P R SL daleliy filtras, taip pat
apsaugantis naudotoja nuo kietyjy medziagy ir skysciy aerozoliy. Kai $is filtras nau-
dojamas su ,,CleanAIR® Basic“, kaip patvirtintos sistemos dalis, jis atitinka Europos
standarta EN 12941 (iSsami klasifikacija pateikta ,,CleanAIR® Basic* naudotojo
vadove). Filtras iali biti naudojamas tik kaip EOVR ,,CleanAIR® Basic dalis.

Kaip pakeisti ,,CleanAIR® Basic* filtr:

ISPEJIMAS! Prie$ jstatydami nauja filtra, jsitikinkite, kad jis naujas, nepaZeistas,
originalioj; éje ir kad ibaiges laiky laikasg d ant kiekvi
filtro korpuso).

Nuimkite filtro dangtelj vienu metu paspaude abu gnybtus ant filtro dangtelio ir jj
traukdami. Tada iSimkite seng filtrg atsargiai ji traukdami ir sukdami. ISeme filtrg

visada patikrinkite sandariklj (pakeiskite, fgi paZeistas), kad iSvengtuméte nuotékio.
Filtro sandariklj sutepkite vazelinu. [statykite nauja filtra ir uzdékite filtro dangtelj
ijo vieta.

Ispéjimai!

« Filtro jokiu budu negalima valyti! Nebandykite i$valyti filtro suspaustu oru, nes taip
sugadinsite filtra ir jis nebegalés uZtikrinti reikiamos apsaugos!

- Naudotojas turi zinoti aplinkos oro tarSos pobudj ir koncentracija.

+,CleanAIR® Basic* si negalima naudoti aplinkoje, kurioje d ies kon-
centracija yra mazesné nei 17 %.

+ ,CleanAIR® Basic®“ sistemos negalima naudoti aplinkoje, kuri yra tiesiogiai
pavojinga %'vybei ar sveikatai (TPGS)!

+,CleanAIR® Basic®*“ sistemos negalima naudoti uzdarose erdvése, pavyzdziui,
uzdaruose rezrvuaruose, tuneliuose, kanaluose ir t. t.

De garantie is met name niet van toepassing op gebreken die zijn veroorzaakt door
een te late vervanging van filters of door het reinigen en/of doorblazen van het filter.
Verklaring van overeenstemming is beschikbaar op: https://www.clean-air.cz/doc

Dit product is goedgek d om in over g te zijn met de Verordening (EU)
2016/425 inzake persoonlijke beschermingsmiddelen en voldoet, zoals getest, aan de
vereisten van EN12941.

for stromdrevet luftrespirator (heretter kalt “PAPR”) CleanAIR® Basic. @
CleanAIR® Basic Prefilter (8100 15) oker levetiden til CleanAIR® Ba-

sic-filteret og det anbefales pd det sterkeste at det brukes til enhver tid. CleanAIR® Basic
luktfilter (81 00 20) reduserer ubehagelig lukt Bruk KUN godkjente originale filtre som er

designet for din CleanAIR® Basic-enhet. Skift ut filtrene hver gang du foler en endring i
lukten fra enheten, eller ndr PAPR signaliserer tette filtre (utlost alarm).

VIKTIG!!!

Denne bruksanvisningen skal kun brukes sammen med bruksanvisningen

FILTER mot partikler P R SL for CleanAIR® Basic:

Produktkode: 80 00 10/2

CleanAIR® Basic-systemet er utstyrt med et sveert effektivt P R Sl-partikkelfilter

og beskytter brukeren mot faste og flytende aerosoler. Dette filteret, nar det brukes

med CleanAIR® Basic som en del av et godkjent system, oppfyller den europeiske

standarden EN 12941 (detaljert Klassifisering oppgitt i CleanAIR® Basic-bruksanvis-

ningen). Filteret kan kun brukes som en del av PAPR CleanAIR® Basic.

Slik skifter du ut CleanAIR® Basic.-filter

ADVARSEL! For du installerer nytt filter, ma du sikre at de er nye, intakte, i origina-

lemballasjen, og at deres holdbarhetstid ikke har utlgpt (som indikert pa holderen

til hvert filter).

Fjern filterdekselet ved 3 trykke pa begge klemmer p3 filterdekselet samtidig som du

trekker. Fjern deretter det gamle filterer ved a trekke mens du roterer filteret for-

siktig. Etter at filteret er fjernet ma du alltid sjekke forseglingen (skift ut ved skade)

for & unnga mulig lekkasje. Hold filterforseglingen smurt med vaselin. Installer den

det nye filterdekselet pd dets originalplass.

Advarsler!

« Filteret kan ikke rengjores pd noen mate! Ikke prov  rengjore filteret ved  bruke
trykkluft da dette vil pdelegge filteret og fore til tap av forventet beskyttelse!

- Brukeren ma kjenne typen kontaminering i omgivelsesluften, samt dens konsen-
trasjon.

- CleanAIR® Basic-system ma ikke brukes i miljper som inneholder oksygenkonsen-
trasjon som er lavere enn 17 %.

- CleanAIR® Basic® system ma ikke brukes i miljper som er farlige for liv eller helse
(IDLH)!

« CleanAIR® Basic® system ma ikke brukes i innelukkede omrader, som lukkede
tanker, tunneler, kloakk, osv.

« Filtre som er designet for & filtrere faste og flytende partikler (partikkelfiltre)
beskytter ikke brukeren mot gass.

Hvis noen av bruksanvisningene for filteret ikke er oppfylt, er garantien ugyldig!

Oppbevaring og avhending

Filtrene ma oppbevares i rom med en relativ fuktighet pa o til 95 % og med tempe-

raturer mellom -10 og opptil 55 °C. Lagringsomradet ma IKKE vaere forurenset med

forurensende stoffer. P4 hvert filter er det et piktogram som indikerer lagringstid

nér det er udpnet. Nar det er pnet kan filteret brukes i maks. 6 timer.

Kassering skal utfgres i henhold til lokale forordninger for helse, miljo og sikkerhet.

Garanti

Produksjonsdefekter dekkes av en 12 maneders garanti som starter pd kundens

kjopsdato. Et garantikrav md fremlegges for selger. Nar du fremlegger garantikravet

mad du ogsd sende inn kjppsbevis.

Garantien gjelder ikke for defekter som skyldes for sent bytte av filtre eller ved

rengjoring og/eller gjennombldsing av filter.

Samsvarserkleering er tilgjengelig pa: https://www.clean-air.cz/doc

Dette produktet er godkjent i samsvar med forordning (EU) 2016/425 om personlig

verneutstyr og som testet oppfyller kravene i EN12941.

WAZNE!!

Niniejsza instrukeja moze by¢ stosowana wytacznie wraz z instrukeja dla

uzytkownika elektrycznego aparatu oddechowego oczyszczajgcego powie-

trze (dalej nazywanego ,,PARP”) CleanAIR® Basic.

Filtr wstepny CleanAIR® Basic (81 00 15/ 80 00 15) przedtuza okres eksploatacji filtra Cle-

anAIR® Basic. Zaleca sig jego stosowanie przez caly czas. Filtr CleanAIR® Basic Odour (81

0020/80 00 20) ogranicza nieprzyjemne zapachy. Stosowa¢ WYLACZNIE zatwierdzone

oryginalne filtry przeznaczone do urzadzenia CleanAIR® Basic. Wymieniaé filtry, ilekro¢

zmieni si¢ zapach powietrza wylatujacego z urzadzenia lub ilekro¢ PAPR zasygnalizuje ich

zapchanie (uruchomiony alarm).

FILTR przeciwk ! ia CleanAIR® Basic:

Kod produktu: 80 00 10/2

FILTR wstepny do urzadzenia CleanAIR® Basic:

Kod produktu: 81 00 15 (80 00 15)

System CleanAIR® Basic wyposazono w niezwykle skuteczny filtr czasteczek P R

SL, ktéry chroni uzytkownikéw przed czastkami statymi i cieczami w aerozolu. Filtr

ten stosowany wraz z CleanAIR® Basic w zatwierdzonym aparacie spetnia norm

europejska EN 12941 (szczegétowa klasyfikacje podano w podreczniku uzytkownika

CleanAIR® Basic). Filtr moze by¢ stosowany wylacznie z PAPR CleanAIR® Basic.

‘Wymiana filtra CleanAIR® Basic

UWAGA! Przed zamontowaniem nowego filtra nalezy upewnic sig, czy jest on nowy,
i d. , Zap: y w oryginal P ie i nie uplynat jego termin

przydatnosci do uzycia (termin podano na korpusie kazdego z filtrow).

Zdja¢ ostone filtra, weiskajac w tym samym momencie znajdujace si¢ na niej oba

Klipsy, a jednoczesnie ciagnac ja. Nastepnie wyja¢ stary filtr, obracajac go, a jed-

noczesnie delikatnie ciagnac za niego. Po jego wyjeciu zawsze sprawdzac uszczelke

(uszkodzong wymieni¢), aby unikna¢ ewentualnych nieszczelnosci. Uszczelke filtra

smarowac wazeling. Zainstalowa¢ nowy filtr i zatozy¢ jego ostone w odpowiednim

miejscu.

Aby wymieni¢ filtr wstepny lub filtr ograniczajacy nieprzyjemne zapachy, zdejmij

pokrywe filtra i wyjmij stary filtr wstepny/filtr ograniczajacy nieprzyjemne zapachy.

‘W16z nowy filtr wstepny/filtr ograniczajacy nieprzyjemne zapachy wzdtuz obwodu

filtra P R SL, aby dobrze wpasowajac go miedzy ramkami filtra P R SL. Mocno potacz

oba korice za pomocy tasémy samoprzylepnej. Zamontuj z powrotem.

Ostrzezeni

P R SL do urzad

- Filtrai, skirti apsaugoti nuo kietyjy ir skystyjy daleliy (daleliy filtrai),
nuo dujy.

Jei nevyk‘(l‘]omi kurie nors naudojimo instrukcijy nurodymai, filtrui garantija

netaikoma!

Laikymas ir utilizavimas

Filtrai turi buti laikomi patalpose, kuriose santykiné drégmeé 0-95 %, o tempera-

taros diapazonas nuo -10 iki 55 °C. Laikymo aplinka neturi biti uZtersta tersalais.

Ant kiekvieno filtro yra piktograma, nurodanti jo laikymo laika, kol jis neatidarytas.

Atidarius filtra galima naudoti ne ilgiau nei 6 ménesius.

Utilizavimas turi bati atliekamas laikantis vietiniy aplinkosaugos, sveikatos ir

saugos taisykliy.

Garantija

Gamybos defektams taikoma 12 ménesiy garantija, pradedant nuo kliento pirkimo

datos. Dél garantijos reikia kreiptis j pardavéja. Kreipiantis dél garantijos reikia

pateikti pirkimo jrodyma.

Garantija netaikoma, jei gedimai jvyko dél pavéluoto filtro keitimo arba dél bandymo

iSvalyti ir (arba) prapusti filtra.

Atitikties deklaracija galima rasti: https://www.clean-air.cz/doc

Patvirtinta, kad $is produktas atitinka Reglamentg (ES) 2016/425 dél AAP ir, kaip

buvo iSbandytas, atitinka EN12941 reikalavimus.

SVARIGI!!!

So rokasgramatu var izmantot kopa ar elektriska gaisu attiro$a respiratora

(turpmak teksta — “EGAR”) CleanAIR® Basic lietotdja rokasgramatu.

CleanAIR® Basic prieksfiltrs (81 00 15) palielina CleanAIR® Basic filtra

kalposanas laiku, un to ir ieteicams izmantot vienmeér. CleanAIR® Basic aromatu filtrs (81
00 20) samazina nepatikamu aromatu. Izmantojiet TIKAI apstiprinatus originalos filtrus,
kas paredzéti CleanAIR® Basic iericei. Nomainiet filtrus katru reizi, kad jutat izmainas
aromata, izmantojot ierici, vai kad EGAR norada par filtra aizsérésanos (aktivizéts bridi-
najuma signals).

FILTRS aizsardzibai pret dalinam P R SL iericei CleanAIR® Basic:

Izstradajuma kods: 80 00 10/2

CleanAIR® Basic sistéma ir aprikota ar loti efektivu P R SL dalinu filtru un aizsarga

lietotaju gret cietvielu un $kidriem aerosoliem. Sis filtrs, to izmantojot ar CleanAIR®

Basic ka dalu no apstiprinatas sistémas, atbilst Eiropas standartam EN 12941 (de-

talizéta klasifikacija noradita CleanAIR® Basic lietotaja rokasgramata). So filtru var

izmantot vienigi ka dalu no EGAR CleanAIR® Basic.

Ka nomainit CleanAIR® Basic filtru

BRIDINAJUMS! Pirms jauna filtra uzstadi$anas, parliecinieties, vai tas ir jauns, nav

bojats, atrodas originalaja iepakojuma un vai ta glabas laiks nav beidzies (ka

noradits uz katra filtra korpusa).

Nonemiet filtra parsegu, uz filtra parsega vienlaikus nospiezot abas skavas, kamér

tas tiek vilkts. Pec tam iznemiet veco filtru, to saudzigi velkot un pagriezot. Péc filtra

iznemsanas vienmeér parbaudiet blivéjumu (nomainiet, ja tas ir bojats), lai novérstu

iespéjamu noplidi. Gadajiet, ka filtra blivéjums ir ieziests ar vazelinu. Uzstadiet

jauno filtru un filtra parsegu tam paredzétaja vieta.

Bridinajumi!

« Filtru nav iespéjams iztirit nekada veida! Neméginiet iztirit filtru, izmanto-
jot saspiestu gaisu, jo tadéjadi filtrs tiks iznicinats, un tiks zaudéta paredzéta
aizsardziba!

« Lietotajam ir jazina, kads ir vides gaisa piesarnojums un koncentracija.

« CleanAIR® Basic sistému nedrikst lietot vidés, kur skabekla koncentracija ir
zemaka par 17 %.

« CleanAIR® Basic® sistému nedrikst lietot vidés, kas talitéji izraisa apdraudéjumu
dzivibai vai veselibai (IDLH)! B

« CleanAIR® Basic® sistémai NEDRIKST izmantot ierobeZotas vietas, pieméram,
slégtas tvertnés, tunelos, kanalos utt.

- Filtri, kas paredzéti cietu un $kidru dalinu uztversSanai (dalinu filtri), neaizsarga
lietotajus no gazém,

Ja kads no filtra lieto$anas noradijumiem netiek izpildits, garantija tiek anuléta!

Glabasana un likvidésana

Filtri ir jaglaba telpas, kur relativais mitrums ir 0-95 % un kur temperatiira ir no

-10 lidz 55 °C. Uzglabasanas telpa NEDRIKST but piesarnotaju. Uz katra filtra atrodas

piktogramma, kas norada glabasanas neatvérta stavokli ilgumu. Péc filtra atvérsa-

nas, to var izmantot ne ilgak ka 6 ménesus.

Likvidésana javeic atbilstosi vietéjiem vides, veselibas un dro$ibas noteikumiem.

Garantija

Uz raZo$anas bojajumiem attiecas 12 ménesu garantija, kas sakas datuma, kad

klients to iegadajas. Garantijas prasiba ir jaiesniedz pardevéjam. Iesniedzot garanti-

jas prasibu, jaiesniedz pirkuma apliecinaj 3

Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies novélotas filtra nomainas, tiri$anas

un/vai gaisa pusanas caur filtru dél.

Atbilstibas deklaracija ir pieejama vietné https://www.clean-air.cz/doc

Sis produkts ir apstiprinats ka saskana ar Regulu (ES) 2016/425 par IAL un ka tas

tika parbaudits, atbilst EN12941 prasibam.

BELANGRIJK!!!

Deze handleiding mag alleen worden gebruikt in combinatie met de gebrui-
kershandleiding van het elektrische luchtzuiverende ademhalingstoestel

(hierna 'PAPR') CleanAIR® Basic.

Het CleanAIR® Basic Prefilter (81 00 15) verlengt de levensduur van het CleanAIR®
Basic-filter en het wordt ten zeerste geadviseerd deze altijd te gebruiken. Het CleanAIR®
Basic Odour-filter (81 00 20) vermindert onaangename geuren. Gebruik ALLEEN goed-
gekeurde, originele filters die zijn ontworpen voor uw CleanAIR® Basic-toestel. Vervang
de filters iedere keer dat u een gewijzigde geur waarneemt bij gebruik van het toestel of
wanneer de PAPR verstopte filters signaleert (geactiveerd alarm).

FILTER tegen P/R/SL-deeltjes voor CleanAIR® Basic:

Productcode: 80 00 10/2

Het CleanAIR® Basic-systeem is uitgerust met een uiterst efficiént P/R/SL-deel-

tjesfilter en beschermt de gebruiker tegen vaste en vloeibare aerosolen. Dit filter,

wanneer gebruikt met CleanAIR® Basic als onderdeel van een goedgekeurd systeem,
voldoet aan de Europese norm EN 12941 (gedetailleerde classificatie vermeld in

CleanAIR® Basic-gebruikershandleiding). Het filter kan alleen worden gebruikt als

onderdeel van PAPR CleanAIR® Basic.

CleanAIR® Basic-filter vervangen

WAARSCHUWING! Voordat u een nieuw filter plaatst, controleert u of dit nieuw en

geheel intact is, of het filter in de originele verpakking zit en of de vervaldatum nog

niet is verstreken (zoals aangegeven op het hoofdonderdeel van elk filter).

Verwijder het filterdeksel door tegelijkertijd op beide clips op het filterdeksel te

drukken en te trekken aan het deksel. Verwijder vervolgens het oude filter door er

voorzichtig draaiend aan te trekken. Contmfeer na verwijdering van het filter altijd
de afdichting (vervang indien deze is beschadigd) om mogelijke lekkage te vermi-
jden. Zorg dat de filterafdichting gesmeerd is met vaseline. Installeer het nieuwe
filter en plaats het filterdeksel weer op de oorspronkelijke plaats.

‘Waarschuwingen!

- Het filter kan niet worden gereinigd! Probeer het filter niet te reinigen met pers-
lucht. Dit beschadigt het filter en de verwachte bescherming gaat verloren!

- De gebruiker moet de soort luchtverontreiniging in de omgeving kennen en ook de
concentratie.

« Het CleanAIR® Basic-systeem mag niet worden gebruikt in omgevingen waar het
zuurstofpercentage minder dan 17% bedraagt.

« Het CleanAIR® Basic®-systeem mag niet worden gebruikt in omgevingen die
direct levensgevaar kunnen opleveren (immediately dangerous to life or health,
IDLH)!

« Het CleanAIR® Basic®-systeem dient NIET te worden gebruikt in beperkte ruim-
ten, zoals gesloten tanks, tunnels, riolen, enz.

« Filters die filteren op vaste en vloeibare deeltjes (deeltjesfilters) beschermen de

ebruiker niet tegen gassen.

Als niet alle instructies voor het gebruik van het filter worden opgevolgd, vervalt

de garantie!

Opslaan en afvoeren

Filters moeten worden opgeslagen in ruimten met een relatieve luchtvochtigheid

van 0 - 95%, bij temperaturen tussen -10 tot 55 °C. De opslagruimte mag NIET zijn

verontreinigd met verontreinigende stoffen. Op elk filter staat een pictogram dat de

bewaartermijn aangeeft, indien ongeopend. Na opening mag het filter maximaal 6

maanden worden gebruikt.

Moet worden afgevoerd in overeenstemming met de plaatselijke milieu-, gezond-

heids- en veiligﬁeidsregels

Garantie

Er geldt een garantie van 12 maanden op productiefouten vanaf de aankoopdatum.

Een garantieclaim moet worden ingediend bij de verkoper. Bij het claimen van de

garantie is het Kkelijk om een aankoopbewijs te overleggen.

« Filtra nie mozna w zaden sposob czysci¢! Nie probowa¢ czyscic filtra sprezonym
powietrzem, poniewaz doprowadzi to do jego zniszczenia i spowoduje utrate
oczekiwanej ochrony!

« Uzytkownik musi zna¢ rodzaj i anieczyszczen w ot m powietrzu.

- Aparat CleanAIR® Basic nie moze by¢ uzywany w Srodowisku o stezeniu tlenu
nizszym niz 17%.

« Aparat CleanAIR® Basic® nie moze by¢ uzywany w srodowisku bezposrednio
zagrazajacym zyciu lub zdrowiu (IDLH)!

- Aparatu CleanAIR® Basic® NIE nalezy uzywaé w zamknigtych przestrzeniach,
takich jak zamkniete zbiorniki, tunele, kanaty itp.

« Filtry zaprojektowane do wychwytywania czastek statych i cieklych (filtry czastek)
nie chronia uzytkownikéw przed gazami.

Nieprzestrzeganie powyzszych zaleceri doprowadza do uniewaznienia gwarancji!

Przechowywanie i utylizacja

Filtry nalezy przechowywac w pomieszczeniach z wilgotnoscia wzgledna na pozio-

mie od 0% do 95% oraz w temperaturze w zakresie miedzy -10°C a 55°C. Obszar

przechowywania NIE moze by¢ skazony zanieczyszczeniami. Na kazdym filtrze

znajduje sie piktogram wskazujacy jego okres przechowywania, jesli nie jest otwarty.

Otwarty filtr mozna eksploatowac przez maks. 6 miesiecy.

Ieio utylizacji nalezy dokonywac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi

ochrony srodowiska, zdrowia i bezpieczeristwa.

Gwarancja

‘Wady produkcyjne objete s3 12-miesigczng gwarancja rozpoczynajaca sie w dniu

zakupu urzadzenia. Zgloszenia gwarancyjnego nalezy dokonywac u sprzedawcy.

Podczas dokonywania zgloszenia konieczne jest przedstawienie dowodu zakupu.

Gwarancja nie obejmuje zwlaszcza usterek spowodowanych opéznieniem wymiany

filtréw, ich czyszczeniem i/lub przedmuchi iem ich powietrzem.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna pod adresem: https://www.clean-air.cz/doc

Ten produkt zostat zatwierdzony jako zgodny z rozporzadzeniem (UE) 2016/425 w

sprawie $rodkéw ochrony osobistej i zgodnie z testami spelnia wymagania normy

EN12941.

respirador de purificagdo de ar assistido (designado em diante por “PAPR”) @

CleanAIR® Basic.

0 pré-filtro CleanAIR® Basic (81 00 15) aumenta o tempo de vida 1til do filtro CleanAIR®

Basic e a sua utilizagdo permanente é altamente recomendada. O filtro de odores Clea-

nAIR® Basic (8100 20) reduz a ocorréncia de odores desagradaveis. Utilize APENAS os fil-

tros originais concebidos especificamente para a sua unidade CleanAIR® Basic. Substitua
os filtros quando comegar a sentir uma alteragao no odor do ar proveniente da unidade ou
quando o PAPR indicar a obstrugao dos filtros (ativagdo do alarme).

IMPORTANTE!!!

Este manual s6 deve ser usado em conjunto como Manual do Utilizador do

FILTRO de particulas P R SL para a unidade CleanAIR® Basic:

Cddigo do produto: 80 00 10/2

O sistema CleanAIR® Basic estd equipado com um filtro de particulas P R SL e

protege o utilizador de aerosséis solidos e liquidos. Este filtro, quando utilizado

com a unidade CleanAIR® Basic integrada num sistema aprovado, cumpre com a

norma europeia EN 12941 (classificagao indicada no manual do utilizador do sistema

CleanAIR® Basic). O filtro s6 pode ser usado como parte do PAPR da unidade

CleanAIR® Basic.

Como substituir o filtro CleanAIR®

AVISO! Antes de instalar um filtro novo, certifique-se de que este é novo e que estd

intacto na embalagem original e dentro do prazo de validade (conforme indicado no

corpo de cada filtro).

Retire a tampa do filtro premindo ao mesmo tempo ambas as molas na tampa do

filtro enquanto puxa a tampa. Depois, retire o filtro usado, puxando e rodando-o

cuidadosamente. Ap6s a remogdo do filtro, verifique sempre o estado da vedagdo

(substituir se danificada) para prevenir o risco de fugas. Mantenha a vedagdo do

filtro lubrificada com vaselina. Instale o filtro novo e volte a montar a tampa do filtro

na posicao original.

Avisos!

- O filtro nunca pode ser limpo! Nio tente limpar o filtro com ar comprimido pois tal
ird destruir o filtro e anular o nivel de prote¢do previsto!

« 0 utilizador deve conhecer o tipo de contaminagdo presente no ar ambiente, assim
como a sua concentragdo.

- 0 sistema CleanAIR® Basic nio pode ser utilizado em ambientes com uma concen-
tracdo de oxigénio inferior a 17%.

- 0 sistema CleanAIR® Basic® nao pode ser utilizado em ambientes que apresentem
um perigo imediato para a vida ou a satide (IDLH)!

« O sistema CleanAIR® Basic® nao pode ser utilizado em espagos confinados, como
reservatérios fechados, tineis, canais, etc.

- Os filtros concebidos para capturarem particulas sélidas e liquidas (filtros de parti-
culas) ndo protegem os utilizadores contra gualquer tipo de gas.

Quando alguma das instrugdes de utilizagao do filtro nao for cumprida, a garantia

é invalida!

Armazenamento e eliminagdo

Os filtros devem ser armazenados em espagos com uma humidade relativa de 0 a

95% e temperaturas entre -10 até 55°C. A area de armazenamento NAO pode ser

contaminada por poluentes. Cada filtro contém um pictograma que indica o respetivo

tempo de armazenamento apds a abertura. Apds a abertura, o filtro pode ser utiliza-

do dentro de um periodo maximo de 6 meses.

A eliminagio deve ser realizada respeitando as regras de seguranga, satide e ambi-

ente em vigor.

Garantia

Os defeitos do produto estdo abrangidos por uma garantia de 12 meses desde a data

de compra pelo cliente. Qualquer reclamagao ao abrigo da garantia deve ser efetuada

junto do vendedor. Uma reclamagdo ao abrigo da garantia exige a apresentagdo da

prova de compra.

A garantia ndo é aplicavel a defeitos causados pela substituigdo tardia dos filtros ou

devido a limpeza e/ou sopragem dos filtros.

A Declaragdo de Conformidade estd disponivel em: https://www.clean-air.cz/doc

Este produto foi aprovado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/425 sobre

PPE e, conforme foi testado, atende aos requisitos de EN12941.

IMPORTANT!!!

Acest manual poate fi utilizat doar impreuna cu Manualul de utilizare
pentru dispozitivul respirator de purificare a aerului (denumit in continuare
»PAPR”) CleanAIR® Basic.

Prefiltrul CleanAIR® Basic (81 00 15) creste durata de viata a filtrului CleanAIR® Basic,
si este foarte recomandabil sé fie utilizat in permanentd. Filtrul impotriva mirosurilor
CleanAIR® Basic (81 00 20) reduce mirosurile neplacute. Utilizati NUMAI filtre originale
aprobate care sunt proiectate pentru unitatea dumneavoastré CleanAIR® Basic. Inlocuiti
filtrele de fiecare data cand simtiti o modificare a mirosului aerului care iese din unitate,
sau cand PAPR semnaleaza filtre infundate (alarma declansata).

FILTRU impotriva particulelor P R SL pentru CleanAIR® Basic:

Cod produs: 80 00 10/2

Sistemul CleanAIR® Basic este echipat cu un filtru de particule P R SL foarte eficient,

si Isi protejeaza utilizatorii impotriva aerosolilor solizi si lichizi. Acest filtru, cand

este utilizat Impreuna cu CleanAIR® Basic ca parte a unui sistem aprobat, este in

conformitate cu standardul european EN 12941 (clasificarea detaliatd este enumerata

in manualul de utilizare CleanAIR® Basic). Filtrul poate fi utilizat doar ca parte a

PAPR CleanAIR® Basic.

Modul de inlocuire a filtrului CleanAIR® Basic

ATENTIE! Inainte sa instalati noul filtru, asigurati-va ca acesta este nou, intact,

in ambalajul sau original, si ca durata de depozitare nu a expirat (asa cum este

indicata pe corpul fiecarui filtru).

Indepartati capacul filtrului prin apdsarea simultand a ambelor cleme de pe capacul

filtrului in timp ce trageti de el. Dupa aceea scoateti vechiul filtru prin tragere in

timp ce rotati usor filtrul. dupa indepartarea filtrului, veriﬁcal(i intotdeauna garni-

tura (inlocuiti-o daca este deterioratd) pentru a evita eventualele scurgeri. Pastrati
arnitura filtrului lubrifiat cu vaselind. Instalati noul filtru si capacul filtrului la locul
or original.

Atentie!

« Filtrul nu poate fi curatat in niciun mod! Nu incercati sa curdtati filtrul cu aer com-
primat, deoarece acesta va distruge filtrul si va cauza pierderea protectiei asteptate!

- Utilizatorul trebuie s stie tipul de contaminare a aerului din aerul ambiental,
precum si concentratia acestuia.

- Sistemul CleanAIR® nu trebuie utilizat in medii ale ciror concentratie de oxigen
este mai mica de 17 %.

- Sistemul CleanAIR® Basic® nu trebuie utilizat in medii imediat periculoase pentru
viatd sau sandtate (IDLH)!

- Sistemul CleanAIR® Basic® NU trebuie utilizat in spatii inchise, precum rezervoare

RUM

inchise, tuneluri, canale etc.
« Filtrele proiectate pentru captarea particulelor solide si lichide (filtre de particule)

nu protejeaza utilizatorii lor impotriva gazelor.
Daca oricare dintre instructiunile de utilizare a filtrului nu este respectat, garantia
nu mai este valabild!
Depozitare si eliminare
Filtrele trebuie depozitate in camere cu umiditatea relativa intre 0 si 95%, si cu
intervalul de temperaturd intre -10 si 55 °C. Zona de depozitare NU trebuie s3 fie
contaminata cu poluanti. Pe fiecare filtru exista o pictograma care indica timpul sau
de depozitare daca nu este deschis. Dacd a fost deschis, filtrul poate fi utilizat cel
mult 6 luni.
Eliminarea trebuie realizata in conformitate cu reglementdrile locale pentru mediu,
sanatate si siguranta.
Garantie
Defectele de productie sunt acoperite de o garantie de 12 luni, incepand de la data
cumpdrarii de catre client. Solicitarea de garantie trebuie solicitata de la vanzator.
Cand se solicita garantia, trebuie trimisa dovada cumpararii.
Garantia nu se aplicd in special pentru defecte cauzate de inlocuirea cu intarziere a
filtrelor sau de curatarea si/sau suflarea filtrului.
Declaratia de conformitate este disponibild la: https://www.clean-air.cz/doc
Acest produs este aprobat sa fie in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/425
privind EIP si, asa cum a fost testat, indeplineste cerintele EN12941.

RUS

110 SKCIUTyaTal[Uy S7IeKTPOIPUBOJHBIX BO3AYXO0UMCTUTEIBHBIX PECIIH - .
paTopoB (3BP) CleanAIR® Basic.
TipendubTp CleanAIR® Basic (81 00 15) yBenMuMBaeT CPOK CI1y>k6bl rIbTpa
CleanAIR® Basic. PekOMeH/yeTCs MCMOIb30BaTh ero MOCTOSHHO. J1e300pHPYIOMUi
ubrp CleanAIR® Basic (8100 20) yMeHBbIIIAeT HENPUSITHbIE 3aNaxy. MCIoNb3yi-
Te TOJIBKO oo6peHHbIe OpUTHHAIbHbIE QUIBTPHI, IPeHA3HAUEHHBIE s 67I0Ka
CleanAIR® Basic. 3ameHsiiTe UIBTPEI, KOrJja M3MEHseTCs 3arax I107jlaBaeMOro Bo3y -
xa 1 OBP CUTHa/IM3MPYeT O 3aCOpeHMM QHUIIBTPOB (BBIaeT CUTHAN TPEBOTH).

BAJKHOE IPUMEYAHUE!

3T0 PyKOBOJCTBO J0JKHO UCTIO/Tb30BaThCsl COBMECTHO C PYyKOBOJCTBOM

TIpoTnBoaspo3onbHbIe GuabTpsl P R SL yist CleanAIR® Basic:

Kop uspmenus: 80 00 10/2

Cucrema CleanAIR® Basic ocHamieHa BBICOK03((PEKTHBHBIMI

npoT! bHBIMM QUIBTPaMH, TIPeHa: u st

TBep/bIX ¥ KUJKKX YacTuLl, IIpu ucrnons3osanuy ¢ CleanAIR® Basic B pamrax

0fl00pEeHHOM CHCTeMBI (DHUIIBTP OTBEYaeT eBpoIeiickoMy cTaHAapTy EN 12941

(noppo6Hast KnaccuUKaLMs IPUBOAUTCS B PYKOBOLCTBE II0 SKCILTyaTaluu

CleanAIR®). ®uibTp npeHasHavYeH TONBKO st IBP CleanAIR® Basic.

3ameHa ¢unbTpa CleanAIR® Basic

MPEIVIIPEXXJEHUE! Ilepep; ycTaHOBKOM (IUIbTPa y6eUTeCh, YTO OH SIB/SETCS

HOBBIM, B M CPOK ero

TO{HOCTH He MCTeK (YKa3aH Ha Kopiyce KayKaoro GpuibTpa).

Ha)kKMKTe Ha 3allle/IkHM 110 06e CTOPOHBI KPBIIIKK U IIOTSHUTE ee, YTOOBI CHAT.

OCTOPOYKHO TOTSIHUTE ¥ [IOBEPHUTE HUCIIONB30BAHHBINA (PUIBTD, YTOOBI U3BJIEYD

ero,. Tlocye u3BedeHus GUTBTPa MPOBEPHTE YINIOTHUTETBHOE KOTBII0, UTOOBI

M36eKaTh yTedeK. 3aMeHHUTE YINIOTHHTENIb, ECTH OH MOBPEK/EH. YIIOTHUTENb

Heo6XO[MMO CMa3bIBaTh Ba3eIMHOM. BCTaBbTe HOBBIN QUIBTP U YCTAaHOBUTE

KDBIIIKY Ha MeCTO.

Ipepynpesxperne!

+ ®UIIBTP He MOJIeXKUT ouncTKe! He mbiTaiTech 0UMCTUTH QHIIBTP C ITOMOIIBI0
KaTOTro BO37IyXa. 3TO MPMBEJET K IOBPEXKAEHUI0 (PUIBTPa U IIOTEPE ero 3aljuT-
HBIX CBOWCTB.

- [Tonb30BaTeNb JOIKEH 3HAaTh O TUIIe ¥ KOHLIEHTPAIMH 3arPA3HSAIONINX BellecTs
B BO3/IyXe.

« 3ampemaeTcs: UCIIONB30BaTh cucreMy CleanAIR® Basic B cpefiax ¢ KOHIIEHTpaLy-
eif KUCIOpOjia MeHee 17 %.

« 3ampemaeTcs: MCIONb30BaTh cucreMy CleanAIR® Basic® B cpefax, mpeAcTaBIsio-
IUX HETOCPeJICTBEHHYIO YIPO3y KU3HH MIM 3[I0POBbI0!

« 3ampemaeTcs MCIONb30BaTh cucreMy CleanAIR® Basic® B 3aMKHyTOM 1Ipo-
CTPaHCTBe, HaNpUMep, B TePMETHYHO 3aKPhIThIX GaKaxX, TOHHENISIX, KaHaTM3al -
OHHBIX KOJIJIGKTOpPax U T. .

- TIpOTHB0a3p030/IbHBIE PUITBTDEI, Ble ISt
¥ JKUJKUX YacTHII, He 3allIMINAI0T [T0Ib30BaTessl OT ra30B.

HeBBINOMHeHIe MHCTPYKIIMH 110 MCTIONb30BaHMIO0 GUIbTPA IPUBOJMUT K

AHHYITMPOBAHMIO FaPaHTHM.

XpaHeHHe U YTHTH3aIUs

DUIBTPbI JOKHbI XPAHUTECS B IIOMEIEHHHU C OTHOCHTEIBHOM BIKHOCTHIO

BO3/IyXa OT 0 /10 95 % IpU TemIepaType oT -10 110 55 °C. BO3/[yX B MOMeIIeHHH st

He JIOJKeH ¢ Th 3ar He BemecTBa. Ha kaykjom uisTpe

PasMellleH 3HA4O0K, YKa3bIBAIMK CPOK ero XpaHeHHsl B HepaCllakOBaHHOM BHUJie.

Tlocre pacrakoBKY QHUIBTP MOXKHO HCIIONTb30BaTh He Gonee 6 MecsIIeB.

VTHIM3aIHMs IPOU3BOAMUTCS B COOTBETCTBHME C MECTHBIMM 3aKOHaMH 06

ORpY’KaroIeit Cpefie, OXpaHe 30POBbs ¥ 6e30MacHOCTH.

TapaHTHS

TapaHTHsI Ha IPOM3BOJICTBEHHEIE IeDEKTHI eHCTBYeT B TeUeHHe 12 MeCSIIEB ¢

JaThl prUobpeTeH st TapaHTHITHbIe IPETEH3MH ClIeflyeT HaNpaB/sATh IPOAABILY.

l'lpu nojave nmpeTeH3nnu HEDGXDJZ[MMO TIPeJOCTaBUTh INOJATBEPIKAeHUE ITOKYIIKH.

TapaHTHs He PaCIPOCTPAHSIETCs! Ha fepeKTHI, BhI3BaHHbIE HECBOEBPEMEHHOM

3aMeHOM MJIM OYKCTKOM (PHIBTPOB.

JleKmapanys cOOTBeTCTBUSA JOCTYIHA 10 agpecy: https://www.clean-air.cz/doc

TOT MPOAYKT yTBEPsKJIeH B COOTBETCTBHH ¢ PermamenTom (EC) 2016/425 mo CU3

M, KaK OBUIO IPOTECTUPOBAHO, COOTBETCTBYET TPeGoBaHUAM EN12941.

elektronicky respirator na ¢istenie vzduchu (dalej v tomto dokumente sa @

oznacuje ako ,,PAPR") CleanAIR® Basic.

Produkt CleanAIR® Basic Prefilter (81 00 15) zvySuje Zivotnost filtra CleanAIR® Basic

a dorazne sa odportca jeho neustale pouzivanie. Filter CleanAIR® Basic Odour (81 00 20)

redukuje neprijemny zapach. PouzZivajte IBA schvalené originalne filtre navrhnuté pre

vasu jednotku CleanAIR® Basic. Vymienajte filtre vzdy, ked citite zmenu vone vo vzduchu
vychadzajliceho zo zariadenia alebo ked PAPR signalizuje upchaté filtre (spusteny alarm).

TBepPBIX

DOLEZITE!

Tuto priru¢ku mozno pouzivat iba v spojeni s priru¢kou pouZivatela pre

FILTER ¢astic P R SL pre CleanAIR® Basic:

Kéd produktu: 80 00 10/2

System CleanAIR® Basic je vybaveny vysokot¢innym P R SL filtrom &astic a chrani

svojho pouzivatel'a proti pevnym a kvapalnym aerosélom. Ked' sa tento filter pouziva

s jednotkou CleanAIR® Basic ako siicast schvaleného systému, spifia eurépsku

normu EN 12941 (podrobna Klasifikicia uvedena v prirucke pouzivatela jednot!

CleanAIR® Basic). Filter mozno pouzivat iba ako sucast produktu PAPR CleanAIR®

Basic.

Ako vymenit filter CleanAIR® Basic

UPOZORNENIE! Pred nainstalovanim nového filtra sa presvedite, Ze je novy,

nedotknuty, vo svojom pévodnom baleni a Ze nevyprsalo obdobie Zivotnosti (ako je

uvedené na tele kazdého filtra).

Odstrarite kryt filtra su¢asnym stlacenim dvoch klipov na kryte filtra pri jeho tahani.

Potom odstrarite tahanim stary filter, zatial' ¢o jemne otacate filter. Po odstraneni

filtra vzdy skontrolujte tesnenie (v pripade poskodenia ho vymetite), aby ste za-

branili moznému tGniku. Tesnenie filtra namazte vazelinou. Nainstalujte novy filter

a kryt filtra na jeho pévodné miesto.

Upozornenia!

- Filter nijako &istit! sa Cistit filter pomocou stladeného vzdu-
chu, pretoZe sa tym znii filter a sposobi stratu otakavanej ochrany!

- Pouzivatel' musi poznat druh kontaminacie vzduchu v okolitom ovzdusi, ako aj jej
koncentraciu.

- Systém CleanAIR® Basic sa nesmie pouzivat v prostrediach s koncentraciou kysli-
ka, ktord je nizsia ako 17 %.

« Systém CleanAIR® Basic® sa nesmie pouzivat v prostrediach bezprostredne
nebezpecnych pre Zivot alebo zdravie (IDLH)!

- Systém CleanAIR® Basic® sa NESMIE sa nesmie poZivat v stiesnenych priestoroch,
ako s uzavreté nadrze, tunely, kanale a pod.

- Filtre navrhnuté na zachytdvanie pevnych a kvapalnych ¢astic (filtre Castic) ne-
chrania svojich pouzivatelov pred Ziadnymi plynmi.

AK nie je splneny ktorykolvek z pokynov na pouZivanie filtra, zdruka neplati!

Skladovanie a likvidacia

Filtre sa musia skladovat v miestnostiach s relativnou vlhkostou 0 aZ 95 % a s tep-

lotami v rozsahu -10 a% 55 °C. Oblast skladovania NESMIE byt i a

zneistujicimi latkami. Na kaZdom filtri sa nachadza piktogram oznadujici jeho &as

skladovania, ked' nie je otvoreny. Ked je filter otvoreny, mdZze sa pouZzivat maximdlne

6 mesiacov.

Likvidacia by mala prebiehat v stilade s miestnymi predpismi tykajticimi sa Zivotné-

ho prostredia, zdravia a bezpecnosti.

Zaruka

Na vyrobné chyby sa vztahuje 12-mesaénd zéruka, ktora sa zaina ditumom nakupu

zékaznika. Zaruéné reklamdacia sa musi vybavovat s predavajticim. Pri uplatfiovani

zéruky je potrebné predlozit doklad o kiipe.

Zaruka sa neuplatfiuje najmd na poruchy sposobené neskorou vymenou filtrov alebo

Cistenim a/alebo prefiknutim filtra.

Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na: https://www.clean-air.cz/doc

Tento vyrobok je schvaleny v siilade s nariadenim (EU) 2016/425 o OOP a podla

testov spifia poziadavky normy EN12941.

POMEMBNO!!!
Ta priro¢nik lahko uporabljate samo v povezavi z uporabniskim prirocni- S

kom za nadtla¢ni respirator z lastnim napajanjem (v nadaljnjem besedilu

"PAPR") CleanAIR® Basic.

Predfilter CleanAIR® Basic (81 00 15) podaljsa Zivljenjsko dobo filtra CleanAIR® Basic
in mo¢no se priporo¢a, da ga uporabljamo ves ¢as. Filter za neprijetni vonj CleanAIR®
Basic (81 00 20) zmanjsa neprijeten vonj. Uporabljajte SAMO originalne filtre, zasnovane
za vaso enoto CleanAIR® Basic. Filtre zamenjajte vsaki¢, ko zaznate spremembo vonja
zraka, ki prihaja iz enote ali ko vas PAPR opozori na zamasene filtre (sprozen alarm).

FILTER proti delcem P R SL za sistem CleanAIR® Basic:

Koda izdelka: 80 00 10/2

Sistem CleanAIR® Basic je opremljen z visoko u¢inkovitim filtrom za delce P R

SL, ki uporabnika §¢iti pred trdimi in teko¢imi aerosoli. Ko filter uporabljamo z

enoto CleanAIR® Basic, kot delom odobrenega sistema, je v skladu z evropskim

standardom EN 12941 (podrobna Klasifikacija je navedena v uporabniskem priro¢niku

CleanAIR® Basic) Filter lahko uporabljamo samo kot del sistema PAPR CleanAIR®

Basic.

Kako zamenjati filter CleanAIR® Basic

OPOZORILO! Preden namestite nov filter, se prepricajte, da je nov, brezhiben in v

svoji originalni embalaZi ter da njegov rok up Se ni (kot je b

na vsakem filtru).

Odstranite pokrov filtra tako, da ob vleCenju pritisnete obe zaponki na pokrovu

filtra. Nato odstranite star filter tako, da ga med vleCenjem nezno zavrtite. Ko filter

odstranite, vedno preverite tesnilo (¢e je poskodovano, ga zamenjajte), da preprecite

morebitno puscanje. Tesnilo filtra naj bo vedno namazano z vazelinom. Namestite

nov filter in pokrov filtra na prvotno mesto.

Opozorila!

« Filtra nikakor ni mogode odistiti! Filtra ne poskusajte o€istiti s stisnjenim zrakom,
saj ga boste tako unicili in izgubili pri¢akovano zas¢ito!

- Uporabnik mora poznati vrsto onesnaZenosti zraka v okoljskem zraku in njegovo
koncentracijo.

- Respiratorni sistem CleanAIR® Basic ne uporabljajte v okoljih, kjer je koncentracija
kisika manjsa od 17 %.

- Sistem CleanAIR® Basic® ne uporabljajte v okoljih, kjer obstaja neposredna nevar-
nost za Zivljenje ali zdravje (IDLH)!

- Sistema CleanAIR® Basic® NE uporabljajte v omejenih prostorih, kot so zaprti
rezervoarji, tuneli, kanalizacijski sistemi itd.

« Filtri za prestrezanje trdih ali tekoCih delcev (filtri za delce) uporabnikov ne $¢itijo
pred plini.

Ce ne upostevate katerihkoli od navodil za uporabo filtra, je garancija ni¢na.

Shranjevanje in odstranjevanje

Filtre shranjujte v prostorih z relativno vlaznostjo od 0 do 95 % in v temperaturnem

obsegu med —10 do 55 °C. Obmodje shranjevanja NE sme biti onesnazeno z one-

snazevalci. Na vsakem filtru je piktogram, ki nakazuje ¢as shranjevanja neodprtega

filtra. Odprti filter lahko uporabljate najve¢ Sest mesecev.

Odstranitev naj poteka v skladu z lokalnimi okoljskimi, zdravstvenimi in varnostni-

mi predpisi.

Garancija

Napake proizvodnje krije 12-mese¢na garancija, ki pri¢ne veljati od datuma nakupa.

Garancijski je treba i pri prodaj; Pri zahtevku za garancijo je

treba predloziti dokazilo o nakupu.

Garancija ne velja zlasti za okvare, nastale zaradi zapoznele zamenjave filtrov ali

Ci§Cenja oz. prepihovanja filtra.

1zjava o skladnosti je na voljo na: https://www.clean-air.cz/doc

Ta izdelek je odobren, da je v skladu z Uredbo (EU) 2016/425 o OZO in kot je bil
preizkusen, izpolnjuje zahteve EN12941.

BAJKHO!!!

OBaj MPMPYYHKK MOJKe Ce KODACTHTH CaMO 3ajeJHO Ca yIyTCTBOM 3a

yIoTpeby eeKTPUYHO HalajaHKX PecupaTopa 3a npeunihaparme

Bazzyxa (y gasbem Tekcry EHPIIB) CleanAIR® Basic.

CleanAIR® Basic npepdunrep (81 00 15) Ipogy>kaBa Bek Tpajarba (puirepa CleanAIR®
Basic 1 mpenopyuyje ce BMx0Ba cTanHa ynorpeta. CleanAIR® Basic punrepn npoTrs
HeyrofHMX MupHca (81 00 20) cMakbyjy Heyrogasn mupuc. Kopucrrre CAMO ofobpere
opuruHanHe Gpuarepe npefsuhere 3a Bamy CleanAIR® Basic jennHuiyy. 3ameHuTe
unTepe cBaky yT Kafia 0CETHUTE IPOMEHY MUPHCA Y BasAyXY KOj/ M3/1a3y U3
jenunuIe, M Kaga EHPIIB curHanmayje 3a4enberse huaTepa (QKTUBUPAH alapMm).

GUITEP npoTus yecTuna P R SL 3a CleanAIR® Basic:

IIudpa npoussoza: 80 00 10/2

CleanAIR® Basic cucTeM je o cTaHAapAHO oNpeM/beH BeoMma edprracHUM P R

SL puITepoM 3a YeCTHIE ¥ IITHTH KOPHCHUKA Off YBPCTHX M TEUHHX aepocosia.

Kaga ce oBaj ¢unrep KopucTH ca CleanAIR® Basic Kao feo 0fo6peHor cucTema, OH

3aj10Bo7baBa cTaHzapy EN 12941 (eTabHa KIackHKallHja je HaBefieHa Y YIyTCTBY

3a ynorpe6y CleanAIR® Basic). OBaj ¢punrep Kopucry ca EHPIIB CleanAIR® Basic.

Karo ce meiba ¢unTep CleanAIR® Basic

VIIO30PEGE! IIpe Hero mTo nmocTaBuTe HOBH GUITED, IPOBEPHUTE /1A /I je HOB,
T, M [ja poK ynoTpe6e jom yBek Tpaje (Kako je

HaBefieH Ha KyhuiTy cBakor ¢unrepa).

CKHHHMTE MOKIONaL, rITepa Tako WITO heTe HCTOBPEMEHO IPUTHUCHYTH 06e

KOTYe Ha MOKJIONIY (GUITPa M M3Byhu ra. 3aTUM U3BauTe CTapy GUITEP

JIOK [OB/IauKTe U JIaraHo okpehere ¢unTep. HakoH CKUfjarba GUITEpa, YBEK

TIPOBEPHTE 3aNITHBKY (3aMeHHTe aKo je omreheHa) Kako 6rcTe n3bernu Mmoryhe

1yperbe. 3anTrBKa QuiTepa TpeGa Aa Gyse nosMasaHa BaseMHOM. IlocTaBuTe

HOBM QWITEp ¥ MOKIONaL, GUITEpa Ha MPBOGMTHO MECTO.

Viosopema!

+ DIITEpPH Ce HU Ha KOjM HauMH He cMejy uncTuTH! He MOKyIIaBajTe fa OUMCTHTE
¢unTep KoprcTehH KOMIIPUMOBaHH Ba3fyX, jep he ce Ha Taj HAYMH YHUIITUTH
unrep u fohu he o rydrUTKa oOueKMBaHe aurTHTe!

+ KOpMCHMK MOpa 3HaTH BPCTY KOHTaMHHalMje Ba3[lyXa y OKOJTHOM Ba3JlyXy, Kao 1
HeroBY KOHIIEHTpAIHjy.

« CleanAIR® Basic cicreM ce He cMe KOPUCTHUTH Y CPeMHAMA €A KOHLIEHTPALIXjoM
KHCEOHHKA MambOoM 0ff 17%.

« CleanAIR® Basic® cucreM ce He cMe KOPUCTUTH Y CPeAMHAMA Koje CY
HEIOCPeJHO OTacHe 110 JKUBOT Wi 37paBibe (HOK3)!

« CleanAIR® Basic® cucrem ce HE cMe KOPHCTHUTH Y 3aTBOPEHHM IPOCTOPHUMA, Kao
IITO Cy 3aTBOPEHM pe3epBOapH, TYHeN!, KaHalIu UT/.

+ dUITEpU HAMeHeHH 3a 3a[ipyKaBakbe UBPCTHUX U TeUHUX YeCTHIA (4eCTHIHI
¢unTepy) He MTHTEe KOPUCHUKE OF GKIIO KaKBHX IacoBa.

Axo ce mpeKpum 610 Koje of yyTCTaBa 3a ynoTpeby dpuiTepa, rapaHuuja He

BayKu'

YyBame U ofjjIarame

duTepu ce MOpajy UyBaTH Y MPOCTOPHjaMa Ca pellaTUBHOM BJaykHoIIThy 071 0 1o

95% oricerom Temreparype of -10°C o 55°C. I[IpocTop 3a yyBare HE cme 61T

KOHTaMHHMpaH 3arahyBaynma. Ha cBakoM ¢uirepy Hamasy ce CUMGO KOju

03HayaBa eroB TepHoJ| UyBakba Y HeOTBOPEHOM CTamby. Kajia ce oTBOpH, unrep

Ce MOyKe KOPUCTUTHA MaKCHMaTHO 6 mecenu.

Ojyrararse ce Mopa M3BPIIMTH Y CKJIafy Ca IOKATHUM eKOJIONIKMM, 3[PaBCTBeHUM

¥ 6e36eJHOCHMM IIPONHCHMA.

TapaHnuja

Tpeltke y u3pagu obyxBaheHe cy 12-Mece4HOM rapaHIMjoM [OYEBIIN OF fATyMa

TpojajTe Kymuy. Pekiamaliyja 1o oCHOBY je ce Mmopa L

TIpUIMKOM [jaBarka peKamaliyje o OCHOBY rapaHIiyje Mopa ce IIOAHETH 0Ka3 0

KYTOBUHH.

TapaHyja 10ce6HO He MOKPHUBa p KaCHOM dunrepa i

yroTpe6om duTepa omreheHor Tokom unnthera /WK IIPoflyBaBarba GuTepa.

W3jaBa 0 ycarnameHoCTH JOCTYIIHA je Ha: XTTIIC://BBB.1jIeaH -aup. 13/ oL,

OBaj Mpou3BoZ je ofo6peH Aa byze y ckiagy ca Ypexsbom (EY) 2016/425 o JI30 1 Kako

je TecTupaHo UcnybaBa 3axTeBe EH12941.

darhandboken f6r respiratorn med luftrening (nedan kallad ”PAPR”) @

CleanAIR® Basic.

CleanAIR® Basic-forfiltret (81 00 15) férlinger CleanAIR® Basic-filtrets livslangd och

det rekommenderas starkt att det alltid anvinds. CleanAIR® Basic Odour-filtret (81 00

20) minskar obehaglig lukt. Anvdnd ENDAST godkanda originalfilter som &r utformade for

din CleanAIR® Basic-enhet. Byt ut filtren varje gang du kinner en luktférandring i luften

som kommer frdn enheten, eller ndr PAPR signalerar igensatta filter (utldst larm).

VIKTIGT!!!

Denna bruksanvisning kan endast anvandas tillsammans med anvan-

FILTER mot partiklar P R SL for CleanAIR® Basic:

Produktkod: 80 00 10/2

CleanAIR® Basic»sgrstemet dr utrustat med ett mycket effektivt P R SL-partikelfilter

och skyddar anvidndaren mot fasta och flytande aerosoler. Detta filter uppfyller, nar

det anvands med CleanAIR® Basic som en del av ett godkant system, den europeiska

standarden EN 12941 (detaljerad Klassificering listad i CleanAIR® Basic-anvandarh-

andboken). Filtret kan endast anvindas som en del av PAPR CleanAIR® Basic.

Hur man byter ut CleanAIR® Basic-filter

VARNING! Innan du i nytt filter, k
iginalforpackning och att forbrukni

a att det dr nytt, intakt i sin
inte har gdtt ut (sasom indikeras

pa varje filter).

Ta bort filterlocket genom att trycka pd bada clipsen pa filterlocket samtidigt medan

du drar i det. Ta sedan bort det gamla filtret genom att dra i det medan du roterar

filtret forsiktigt. Kontrollera alltid tatningen %byt ut om den dr skadad) efter bortta-

gning av filter for att undvika eventuellt [dckage. Hall filtertdtningen smord med

vaselin. Installera det nya filtret och filterlocket pa dess ursprungliga plats.

Varningar!

« Filtret kan inte rengdras pa nagot sitt! Forsok inte rengéra filtret med tryckluft,
eftersom det forstor filtret och gor att det forvantade skyddet gdr forlorat!

« Anvindaren mdste veta vilken typ av kontamineration som finns i den omgivande
luften samt dess koncentration.

« CleanAIR® Basic-systemet fir inte anvindas i miljder med en syrekoncentration
ldgre dn 17 %.

- CleanAIR® Basic®-systemet far inte anvindas i miljéer som 4r omedelbart farliga
for liv eller hilsa (IDLH)!

« CleanAIR® Basic®-systemet far INTE anvindas i instdngda utrymmen som sting-
da tankar, tunnlar, kanaler, etc.

« Filter som utformats for att fanga upp fasta eller flytande partiklar (partikelfilter)
skyddar inte anvéndarna mot gaser.

Om nagon av instruktionerna for filtret inte &r uppfyllda géller inte garantin!

Forvaring och kassering

Filter méste férvaras i rum med relativ luftfuktighet pa o till 95 % och med tempe-

raturer mellan -10 och 55 °C. Lagringsutrymmet far INTE vara kontaminerat med

fororeningar. P4 varje filter finns ett piktogram som anger dess lagringstid nir det

&r odppnat. Nér det har éppnats kan filtret anvindas under hégst 6 manader.

Kassering ska ske i enlighet med lokala miljo-, hdlso- och sdkerhetsbestimmelser.

Garanti

Produktionsdefekter omfattas av en 12-manaders garanti frén och med kundens

inképsdatum. Ett garantiansprak mdste géras hos siljaren. Nar man gor ansprak pa

garantin maste man skicka in ett inkdpsbevis.

Garantin galler inte sarskilt defekter som orsakats av sent byte av filter eller av

rengéring och/eller genombldsning av filtret.

Forsikran om dverensstimmelse finns p&: https://www.clean-air.cz/doc

Denna produkt ar godkand for att 6verensstimma med férordningen (EU) 2016/425

om personlig skyddsutrustning och som testats uppfyller kraven i EN12941.

(bundan boyle “PAPR” olarak anilacaktir) i¢in olan Kullanim Kilavuzu ile

birlikte kullanilabilir.

CleanAIR® Basic On Filtre (81 00 15), CleanAIR® Basic filtrenin 6mriinii uzatir ve her

zaman kullanilmas nemle tavsiye olunur. CleanAIR® Basic Koku filtresi (81 00 20)

hos olmayan kokular: azaltir. SADECE CleanAIR® Basic {initeniz i¢in tasarlanmis onayl

orijinal filtreleri kullanin. Uniteden gelen havadaki kokuda degisiklik hissettiginiz veya

PAPR’in tikali filtreleri isaret ettigi (alarm tetiklenmesi) her seferde filtreleri degistirin.

ONEMLI!!

Bu kilavuz, sadece CleanAIR® Basic elektrikli hava temizleme respiratorii

CleanAIR® Basic igin P R SL paraciklara kars: FILTRE:

Uriin kodu: 80 00 10/2

CleanAIR® Basic sistemi yiiksek diizeyde verimli bir P R SL parcacik filtresi ile do-

natilmistir ve kullanicisini kati ve sivi aerosollere kars: korur. Bu filtre, onaylanmig

bir sistemin pargasi olarak CleanAIR® Basic ile birlikte kullanildigi zaman, Avrupa

Standard1 EN 12941'in gereksinimlerini karsilar (CleanAIR® Basic kullanim kilavu-

zunda ayrintili siniflandirma listelenmistir). Filtre sadece PAPR CleanAIR® Basic'in

bir pargasi olarak kullanilabilir.

CleanAIR® Basic filtre nasil degistirilir

UYARI! Yeni filtreyi takmadan once yeni, saglam, orijinal paketlerinin i¢inde

olduklarindan ve raf 6miirlerinin (her filtrenin iizerinde belirtilmistir) sona

ermediginden emin olun.

Cekerken filtre kapagindaki iki klipse ayn1 anda bastirarak filtre kapagini ¢ikarin.

Ardindan, filtreyi hafifce dndiiriirken ¢ekerek eski filtreyi ¢ikarin. Filtre ¢ikarildik-

tan sonra, olasi sizintilar1 6nlemek icin her zaman si1zdirmazlik parcasim kontrol

edin (hasarhysa degistirin). Filtre sizdirmazlik par¢asim vazelinlenmis halde tutun.

Yeni filtreyi ve filtre kapagini orijinal yerine takin.

Uyarilar!

« Filtre higbir sekilde temizlenemez! Filtreyi basingh hava kullanarak temizlemeye
calismayin, ciinkii bu filtreyi tahrip edecek ve beklenen koruma diizeyinin kaybina
neden olacaktur!

« Kullanici, ortamdaki havaya dair hava kirliliginin tiiriinii ve konsantrasyonunu
bilmelidir.

- CleanAIR® Basic sistemi, oksijen konsantrasyonu %17’nin altinda olan ortamlarda
kullamlmamalidir.

« CleanAIR® Basic® sistemi, yasam veya saglik i¢in ani tehlike barindiran ortamlar-
da (IDLH) kullanilmamalidir!

- CleanAIR® Basic® sistemi kapali tanklar, tiineller, kanallar vb. kapal alanlarda
KULLANILMAMALIDIR.

- Kat1 ve siv1 pargaciklari filtrelemek i¢in tasarlanmus filtreler (pargacik filtreleri),
kullanicilarini hig bir gaza kars1 korumaz.

Filtrenin kullamim talimatlarindan herhangi birine uyulmazsa, garanti gegersiz

olacaktir!

Depolama ve bertaraf

Filtreler, bagil nem orani %o ila 95 olan ve -10 ila 55°C arasindaki sicakliklarda

depolanmalidir, Depolama alani kirleticiler ICERMEMELIDIR. Her bir filtrenin iize-

rinde, agcilmadig1 zaman depolama siiresini gosteren bir piktogram mevcuttur. Filtre
acildig1 zaman en fazla 6 ay kullanilabilir.

Bertaraf islemi yerel cevre, saglik ve giivenlik diizenlemelerine uygun olarak

yapilmalidir.

Garanti

Uretim kusurlari, miisterinin satin alma tarihten itibaren 12 ay garanti kapsaminda-

dir. Garanti talebi saticiya yapilmahdir. Garanti talebi sirasinda, satin alma belgesini

ibraz etmek gerekmektedir.

Garanti, 6zellikle filtrelerin geg degistirilmesinden veya filtrenin temizlenmesi ve/

veya icine iiflenmesinden kaynaklanan arizalar igin gegerli degildir.

Uygunluk Beyami su adreste mevcuttur: https://www.clean-air.cz/doc

Bu iirilin, KKD ile ilgili 2016/425 (AB) Yonetmeligine uygun olarak onaylanmstir ve

test edildigi gibi EN12941 gereksinimlerini karsilamaktadir.
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